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Verteiler:
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PelTec — lambda 24
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Glavna 12

40306 Macinec
Kroatien
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40306 Macinec
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1x Auftraggeber

Ohne schriftliche Zustimmung der SZU darf das Protokoll nicht anders als in voller Faséung_verbﬁentlicht wer-
den. Die Ergebnisse von Priifungen und Uberprifungen betreffen nur die gepriften Produkte.,
(**) So bezeichnete Protokollteile enthalten Feststellungen, deren Prifverfahren keine Prifungen im Sinne von

CSN EN ISO/IEC 17025
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Die Prufungen wurden auf der Grundlage des Auftrags B-44560 vom 2012-09-10 und des Vertrags
B-45560/31 vom 2012-17-09 durchgefuhrt und Anderung vom 2013-03-27.

Aufgrund der technischen Beurteilung aller Produktvarianten des Produktes
PeiTec - lambda 12, PelTec - lambda 18, PelTec - lambda 24, PelTec - lambda 36, PelTec - lambda 48

wurden als Vertreter fur die Prufungen folgende kompliziertesten Produkte (Typen) bestimmt:
PelTec — lambda 24

Es wurde die identische Konstruktionsgestaltung der wesentlichen Teile aller Produkte beurteilt. Insbesonde-
re wurden folgende Produktmerkmale beurteilt:

- verwendete Werkstoffe

- Konstruktionsgestaltung

- Ausristung mit Sicherheits-, Steuer-, Regelelementen

- Art der Regulierung

- Ausfuhrung der elektrischen Schaltung

- Abmessungen, Design, Oberflachenbehandiung

- identische Produktionsverfahren ‘

Aufgrund der oben genannten Feststellungen ist festzustellen, dass die Varianten im Hinblick auf die Sicher-
heitsmerkmale keine Unterschiede aufweisen, und deshalb kénnen die Ergebnisse der an den ausgewahlten
Produktvertretern durchgefithrten Prifungen fir die Auswertung der jeweiligen, in der Kapitole IV. genannten
Anforderungen aller Produktvarianten genutzt werden.

L Produktbeschreibung, Verwendungszweck und -weise

Die Warmwasserkessel fur Holzpellets mit automatischer Brennstoffzufuhr PelTec - lambda 12, PelTec -
lambda 18, PelTec - lambda 24, PelTec - lambda 36, PelTec - lambda 48

sind fur die Beheizung von Familienhausern und anderen dhnlichen Objekten bestimmt. Die Kessel sind fur
die Verfeuerung von Holzpellets bestimmt.

Der Kessel besteht aus dem Hauptkesselkérper, dem Kesselbrenner, der Férderschnecke sowie dem
Brennstoffbehalter (siehe: beigefugte technische Unterlagen). Der Kesselkorper ist als ein Schweil3stiick aus
Stahlblechen hergestellt. Im Oberteil des Kessels befindet sich ein Paneel mit den Steuer-, Regel- und
Sicherheitselementen. Der Kesselkérper ist mit Steinwolle warmegedammt.

Weitere technische Beschreibung einzelner Baugruppen des Kessels ist in den beigefugten technischen
Unterlagen zum Auftrag 31-8951 enthalten.

II. Gepriiftes Priifstiick

Ubersicht der Leistungsvarianten, die der Gegenstand dieses Verfahrens sind:

Kessel Leistungsvariante EKV Nr. Prifort

PelTec — lambda 24 002 Centrometal d.o.o.

Die Untersuchung, Prifungen und Bewertung wurden bei Centrometal d.o.o., Glavna 12, 40306 Macinec,
Kroatien, in 10/2012, durch den Priftechniker Dipl.-Ing. Michal Havli durchgefihrt.

Die Prifungen wurden unter Verwendung von Mess- und Prufgeraten mit gultiger Kalibrierung durchgefuhrt.
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ITI. Mess- und Priifgeréte
Lfd. Nr. | Bezeichnung Invenr:laerrnum- Kalibrierung giiltig bis Genauigkeit
sieche CRM
1 Abgasanalysator 92-0004 Kalibrierung vor jeder 103000237769
' Horiba Typ 680 P Messung sieche CRM
103000237770
siehe KL 6051-KL-H-
2. Waage 02-2290 10/2015 0651-10
Wasserstandsmesser siehe KL AKL-
3. NW 20 02-1575 03/2015 P/006/2009
4. Messzentrale 02-2241 12/2013 siehe KL 110002
N VHEFIEMES 11-6258 11/2015 siehe KL 7630F/09
6. |Barometer 11-2541 11/2013 SISHEIE S% SEESOHE
7. Zugmesser 11-7275 01/2015 siehe KL 0144F/11
8 Stoppuhr 99-0760 10/2015 siehe KL 2850E-07
9. .‘F;?g”;%fg LO 02-2236 03/2015 +£0,12 MJ/kg
Elementaranalysator
10. Perkin Eimer 02-2107 03/2015 +0,2 % rel.
Typ 2400 CHNS
11. | Gravimat SHC 501 02-2328 12/2013 R e L
12.  |Laborwaage 02-1458 06/2015 SRS RERR ST
13. | Waage Ohaus MB 45 02-2274 06/2015 e
14, Druckmesser 11-1985 02/2014 siehe KL 090162
siehe KL 5012-KL-
15, Prandtl-Rohr 0,3 m ME 484 11/2015 RS090-09
|16 Psychrometer H 4220 92-0005 12/2013 siehe KL 090176
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IV. Ergebnisse von Priifungen und Bewertungen
g . Auswertung
Lfd. Nr. Bezelchr;.l:(ngt;. und Spez- Angewandte technische Norm, Vorschrift Unterlagen
IKation Priifung | Bewertung
= . EN 303-5:2012 seite
1. Allgemeine Anforderungen| Art. 4.1 67 +
EN 303-5:2012
Art. 4.2,42.1,4211,4212,422,4221,4222, seite
2.* Bauanforderungen 4223,4224,424, 4241, 4242, 4243, 812 +
4244,4245 4246,4247,4248,424.9,
4.2.4.10,4.2.4.11,4.2.4.12
EN 303-5:2012
- . . Art. 4.3,4.3.1,4.3.3,4.3.3.1,4.3.3.2,43.3.3,4.3.3.4, seite
3. | Sicherheitsanforderungen | ;335’4 34435 4.36,4.3.7, 4.3.8, 4.3.8.1, 13-22 ¥
4.38.2,4.3.8.3,43.84,4.3.9,4.3.9.1,43.9.2, 4393
4 Heiztechnische Anforde- | EN 303-5:2012 seite N
' rungen Art. 44,441,442 443,444 445 446,447 23 -24
= . EN 303-5:2012 seite
5. Kennzeichnung At 7.7.1.7.2,7.3 25 +
Technische Unterlagen im .
. ) : EN 303-5:2012 seite
6" |Lieferumfang des Heiz | s g 8.1,8.2,83,5.16.1 26-29 i
7 Druckpriifung von Heiz- EN 303-5:2012 seite a
' kesseln (1001.1%) Art. 5.4,5.4.1,54.2 30
N fe’;f’;‘;gt:‘:;r?be”'a"he"' EN 303-5:2012 seite .
(1003%) Art. 5.12, 5.16.4, 4.3.6 31-32
Priifung der Warmeleis-
tung und des Kesselwir- | EN 303-5:2012
9 kungsgrades Art. 4.4.2,4.4.3,567,58,5.10 seite +
’ (1004.1*) EN 303-5:2012 33-35
Priifung der Abgastempe- | Art. 4.4.3
ratur (1004.2%)
Prifung der Vollstandig- .
N EN 303-5:2012 seite
10. keit der Verbrennung - +
Emissionswerte (1005.1%) Art. 4.4.7,5.7.3,5.7.4,5.9, 5104 36-37
. seite
EN 303-5:2012 38 — 39
Anhang C, seite +
Abweichung fur Osterreich, C.2.2, C.2.3 50
EN 303-5:2012
Priifung der Wiarmeleis- | Anhang C, - 0
tung und des Kesselwir- | C.3 Abweichung firr Kroatien
kungsgrades EN 303-5:2012 seite
(1004.1%) Anhang C, 20 - 41 +
11. Abweichung fiir Ddnemark, C.4.1, C.4.2
Priifung der Vollstindig- | EN 303-5:2012 S5
keit der Verbrennung - Anhang C, 42 - 43 B
Emissionswerte Abweichung fir Deutschland, C.5.1, C.5.2
(1005.1*)
EN 303-5:2012 seite
Anhang C 44 - 45 +
C.6 Abweichung fur die Schweiz B
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. R Auswertung
Lfd. Nr. Bezelchn_u ng und Spezi- Angewandte technische Norm, Vorschrift Unterlagen
fikation Priffung | Bewertung
Priifung der Warmeleis-
tung und des Kesselwir-
kungsgrades PelTec -
(1004.1*) EN 303-5:2012 lambda
11. Anhang C - 24
Prifung der Vollstindig- | C.8 Abweichung fur ltatien
keit der Verbrennung — 0
Emissionswerte
(1005.1*)
Funktionspriifung der
Steuer-, Regel- und Si-
cherheitselemente EN 303-5:2012
12 (1006.1*) Art. 5.13, 5.14, 5.16.2, 5.16.3 seite +
’ Priifung der Vollstindig- | EN 303-5:2012 46 - 48
keit der Verbrennung - Art. 5.9,5.104
Emissionswerte
(1005.1*)
Anmerkung:
Lfd. Nr.. Auswertung:
™) keine Prifung + Anforderung erfullt
- Anforderung nicht erflllt
X nicht bewertet
0 unzutreffend
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Bewertete Anforderung: Aligemeine Anforderungen

Spezifikation der Anforderung: EN 303-5:2012 Art. 4.1

Bewertetes Prufstiick: PelTec - lambda 24

Ergebnisse der Bewertung: siehe nachfoigende Tabelle

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Allgemeine Anforderungen

EN 303-5:2012
Art. 4.1

Heizkessel missen brand- und betriebssicher sein. Sie mis-
sen aus formbestandigen, nichtbrennbaren Werkstoffen
entsprechend

EN 13501-1 bestehen. Sie mussen so beschaffen sein, dass

a) sie den beim bestimmungsgemalen Betrieb auftreten-
den Beanspruchungen standhalten,
der Warmetrager (Wasser) nicht
gefahrlich erwarmt werden kann (s 110 °C),

b) Gase nicht in gefahrlicher Menge aus dem Kessel, der
Beschickungseinrichtung oder dem Vorratsbehalter in
den Aufstellraum oder in den Brennstofflagerraum ge-
langen kénnen,

ANMERKUNG: Die Sicherheitsanforderungen gegen ge-
fahrliche Gaskonzentrationen miissen beriicksichtigt werden.
Sie h&ngen stark von dem Aufstellort und dem Austragssys-
tem aus dem Brennstofflager ab, wobei beide nicht im An-
wendungsbereich dieser Norm liegen. Diese Anforderung ist
augenscheinlich erfullt, wenn die Anforderungen an die heiz-
gasseitige Dichtheit und an die Emissionen eingehalten wer-
den und es zu keinem sichtbaren Rauchaustritt in den Prif-
raum bei Nennbetriebsbedingungen wéhrend der Typprifung
kommt.

a) bei der ordnungsgemaflen Bedienung der Feuerung
keine Flammen herausschlagen sowie keine Glut her-
ausfallen kann,

b)  gefahrliche Ansammlungen von ziundfahigen Gasen im
Brennraum und in den Heizgaszuigen verhindert wer-
den (> 5 % CO).

Fir die Beurteilung von gefdhrlichen Zustidnden darf die

CO Konzentration in der Abgasmesstrecke nicht mehr

als 1 Minute Gber dem Grenzwert liegen.

Brennbare Werkstoffe sind zuléssig flr:

c) Bauteile im Inneren von Steuer-, Regel- und Sicher-
heitseinrichtungen,

d) Bedienungsgriffe,

e) elektrische Ausriistungen,

f) Bauteile des Zubehérs (z. B. Brennerabdeckungen),

g) zusatzliche optische Abdeckungen (z. B. eine dekorati-
ve Abdeckung).

EN 303-5:2012
Art. 4.1

v 3.00



Strojirensky zkusebni ustav, s.p. Protokoll 31-8951/T4

Priifanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U. Seite 7 von 50
Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
Bauteile der Abdeckungen, Steuer-, Regel- und Sicherheits- +

einrichtungen und die elektrische Ausristung missen die
Anforderungen an Brandbestandigkeit der EN 60335-1 oder
der EN 60730-1 einhalten.

Bauteile des Zubehors, Steuer-, Regel- und Sicherheitsein-
richtungen und elektrische Ausristungen missen derart
angeordnet sein, dass deren maximale Oberflachentempera- +
turen die vom Hersteller oder in den Bauteilnormen festge-
legten zulassigen Temperaturen nicht tiberschreiten.

Die Werkstoffe fur die druckbeanspruchten Bauteile mussen
den allgemein anerkannten Regeln der Technik entspre-
chen. Sie mussen fur die vorgesehene Verwendung und die
Verarbeitung geeignet sein. Die mechanischen und die phy- +
sikalischen Eigenschaften sowie die chemische Zusammen-
setzung der Werkstoffe mussen vom jeweiligen Werkstoff- i
hersteller sichergestelit werden. EN i?t:"'jfmz
Der Kessel muss so konstruiert sein, dass er sicher hantiert Y
werden kann. Er muss sicher und ohne Beschadigungen +
gelagert und verpackt werden konnen.

Wenn das Gewicht, Groe oder Form des Kessels oder der
Bauteile eine Bewegung von Hand unméglich machen, so +
mussen Mittel zum leichten Anheben bereitgestelit werden.
Freiliegende Teile, die wahrend dem Betrieb und bei einer
Wartung zuganglich sind, durfen keine scharfen Kanten und

Ecken besitzen, die Bedienungs- und Wartungspersonal *
verletzen kénnten.
Motoren und Ventilatoren missen so befestigt sein, dass T
Ger&usche und Vibrationen minimiert sind.
Anmerkung: + ausreichend

- unzureichend

0 unzutreffend

X nicht bewertet
Bewertung bearbeitet von:

Dipl.-Ing. Michal Havl(i Datum: 10/2012 ~ Unterschrift:
Fur die Bewertung verantwortlich:
Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/2012 _Unterschrift: ,,Z’L’ = g
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EN 303-5:2012
Spezifikation der Anforderung:

Art. 42 421, 4211,4212,422,4221,4222,4223,
4224 424 4241,4242 4243 4244 4245,

42464247, 4248 4249, 42410,424.11,42412

Bewertetes Prufstick: PelTec — lambda 24

Ergebnisse der Bewertung:

siehe nachfolgende Tabelle

die Schweilarbeiten einwandfrei ausflihren zu kénnen;

i Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
Bauanforderungen = 1%3'23012
Ferti EN 303-5:2012
ertigungsunterlagen Art 4.2.1
Zeichnungen
In den Zeichnungen fur die Heizkessel oder in dazugehoren-
den Unterlagen sind anzugeben:
a) die festgelegten Werkstoffe, +
b) die Schweilverfahren, die Nahtform (im Aligemeinen
gengt das Symbol der Schweiflnaht) und die Schweilt- ) +
zusatzwerkstoffe; Eh}i\gOig 129|1 2
c) die maximal zulassige Betriebstemperatur in °C; T +
d) der maximal zulassige Betriebstberdruck in bar; +
e) der Prufuberdruck in bar, +
f) die Nenn-Wéarmeleistung oder der Warmeleistungsbe-
reich fur die einzelnen KesselgréRen in KW in Abhangig- +
keit des/der vorgesehenen Brennstoffs/Brennstoffe.
Fertigungskontrollen
Uber die im Fertigungsablauf notwendigen Kontrollen und
Prufungen muss ein Qualitats-Handbuch erstelit werden. &
Dieses Handbuch muss:
1) das Kontrollsystem beschreiben; EN 303-5:2012 +
2) den verantwortlichen Leiter der Qualitatssicherung be-|  Art. 42.1.2 o
nennen;
3) die notwendigen Kontrollen und Prifungen und die daftr "
geltenden Grenzwerte nennen und
4) die erforderlichen Mess- und Prifeinrichtungen und de- o
ren Kontrolle festlegen.
Heizkessel aus Stahl und solche aus Nichteisen- EN 303-5:2012
Metallen Art. 4.2.2
Ausfiihren von SchweiBarbeiten
Kesselhersteller, die Schweilarbeiten durchflhren, mussen +
die Anforderungen von EN 287-1 und EN 1SO 9606-2 erful-
len: , Beigefugte
- sie durfen nur geprifte Schweiler mit der fur den zu El\'i\rsin-g.gTZ technische
verarbeitenden Werkstoff notwendigen Qualifikation ein- I + Unterlagen.
setzen;
- sie mussen Uber geeignete Einrichtungen verfiigen, um N
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

- sie mussen Uber sachkundiges Schweilaufsichtsperso-
nal verfligen (mindestens ein Vorarbeiter muss eine ent-
sprechende Qualifikation haben).

Schweilnidhte und SchweiBzusatzwerkstoffe

Die Werkstoffe mussen schweiftgeeignet sein.
ANMERKUNG 1 Werkstoffe nach Tabelle 1 sind schweif3ge-
eignet und bediirfen wegen des Schweilens keiner zusétzli-
chen Wérmebehandlung.

Die Schweilnahte durfen keine Risse oder Bindungsfehler
aufweisen; Stumpfndhte miissen in der ganzen Lange ein-
wandfrei durchgeschweilt sein. Einseitige Kehinahte und
nicht durchgeschweilRte halbe Y-Nahte sind weitgehend frei
von Biegespannungen zu halten. Rauchrohre, durchgesteck-
te Anker und &hnliche Bauteile brauchen nicht gegen ge-
schweifdt zu werden.

Doppelkehinghte sind bei ausreichender Kuhlung zulassig.
Rauchgasseitige Uberstande in Bereichen hoher thermischer
Beanspruchungen mussen vermieden werden.

EckschweiRungen, Stirnnahte und &hnliche Schweilverbin-
dungen, die bei ungiinstigen Herstellungs- oder Betriebsbe-
dingungen erheblichen Biegebeanspruchungen unterliegen,
sind zu vermeiden.

Bei eingeschweillten Langsankern, Ankerrohren oder Steh-
bolzen sollte der Abscherquerschnitt der Kehinaht mindes-
tens das 1,2-fache des erforderlichen Bolzen- oder Anker-
rohrquerschnittes betragen.

Die erlaubten Schweilinahte und die entsprechenden Mate-
rialdicken sind in der Tabelle 2 gegeben, wobei die dort geta-
tigten Anforderungen einzuhalten sind.

Die Schweil-Zusatzwerkstoffe mussen eine auf den Grund-
werkstoff abgestimmte Schweilverbindung erméglichen.

ANMERKUNG 2: Die in Tabelle 2 enthaltenen Benennun-
gen entsprechen EN 22553, die Kennzahlen fur das
Schweillverfahren stimmen mit 1ISO 857-1, ISO 857-2 bzw.
EN ISO 4063 liberein.

EN 303-5:2012

Art. 4222

Beigefigte
technische
Unterlagen
(Schweifdver-
fahren).

Stahlteile unter Druckbeanspruchung
Die Stahle aus Tabelle 1 sind zu verwenden.

Andere Materialien und Wanddicken durfen nur in der Her-
stellung verwendet werden, wenn fur den jeweiligen Einsatz-
fall die gleiche Korrosionsbestandigkeit, Temperaturbestan-
digkeit und Stabilitat im Vergleich zu den in Tabelle 1 ver-
wendeten Materialien und Wanddicken nachgewiesen wer-
den kann.

Die Guteeigenschaften der Werkstoffe mussen durch ein
Werkszeugnis nach EN 10204 belegt sein. Die Belege mus-
sen beim Kesselhersteller vorliegen. Dies gilt nicht far Klein-
teile, z. B. Muffen bis DN 50, Schrauben und Muttern.

EN 303-5:2012

Art. 4223

Beigefugte
technische
Unterlagen
(Schweifd-

verfahren).
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Mindest-Wanddicken
Die in Tabelle 3 angegebenen Mindest-Wanddicken sind
festgelegt unter Berlicksichtigung

a) des maximal zulassigen Betriebstberdruckes,
b) der Nenn-Wéarmeleistung und
c) der Werkstoffeigenschaften.

Bei Heizkesseln, die aus einzelnen geometrisch gleichen
Bauteilen (Gliedern) bestehen, muss die Festlegung der
Mindest-Wanddicke fur den ganzen Nennleistungsbereich
der Heizkessel entsprechend den Anforderungen der indivi-
duellen Kesselglieder entsprechend der Tabelle 3 erfolgen.

Die Wanddickentoleranzen fur Kohlenstoff-Stahle mussen
innerhalb der in der EN 10029 angegebenen Werte liegen.

Fur druckbeanspruchte Bleche, Rohre (ausgenommen
Tauchhtlsen und Sicherheitswarmetauscher) und Schmie-
destlcke gelten die Mindest-Wanddicken der Tabelle 3.
Eine Unterschreitung der Wanddicken ist nur zulassig, wenn
entsprechende Nachweise hinsichtlich Korrosion, Tempera-
turbestandigkeit und Festigkeit erbracht werden konnen.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.2.4

Beigefugte
technische
Unterlagen
(Rohlinge).

Anforderungen an die Gestaltung

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4

Entliiftung des Wasserraumes

Der Heizkessel und seine Teile mussen so gestaltet sein,
dass wasserseitig eine vollstandige Entliftung mdglich ist.
Durch die Gestaltung des Heizkessels und seiner Teile darf
unter normalen Betriebsbedingungen, entsprechend der
Bedienungs- und Montageanweisung des Herstellers, kein
unzulassiges Sieden auftreten.

ANMERKUNG: Das Sieden kann durch Siedegeréusche
erkannt werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.1

Reinigung der Heizflichen

Durch eine geniigende Zahl und zweckentsprechende An-
ordnung von Reinigungsdffnungen mussen die Heizflachen
heizgasseitig zur Besichtigung und Reinigung durch chemi-
sche Mittel und Bursten zuganglich sein. Sind fur die Reini-
gung und Wartung des Heizkessels Spezialwerkzeuge (z. B.
Spezialbursten) erforderlich, miissen diese mitgeliefert wer-
den.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.2

Erkennbarkeit der Flammen

Es muss eine Einrichtung vorhanden sein, die eine Beobach-
tung der Flamme oder des Glutbettes erméglicht. Diese Ein-
richtung kann eine Tir sein, wenn eine gefahrlose Beobach-
tung damit moglich ist.

ANMERKUNG Die Anbringung eines Sichtfensters wird emp-
fohlen.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.3

Wasserseitige Dichtheit

Lécher fur Schrauben und dergleichen, die zur Befestigung
demontierbarer Teile dienen, durfen nicht in von Wasser
durchstrémte Raume munden. Dies gilt nicht fur Tauchhul-
sen von Mess-, Regel- und Sicherheitseinrichtungen.

EN 303-5:2012
Art. 4244
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Austauschteile

Auswechselungs- oder Austauschteile (z. B. Einlegeplatten,
Schamotte-Formsteine, Turbulatoren u. dgl) missen so
konstruiert, beschaffen oder gekennzeichnet sein, dass ihre
Montage nach den Herstelleranweisungen zwangslaufig
richtig erfolgt.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.5

Wasserseitige Anschliisse

Gewindestutzen mussen den Normen EN 10226-1, 1ISO 7-2,
ISO 228-1, ISO 228-2 und Flanschanschlisse 1ISO 7005-1,
ISO 7005-2 und I1SO 7005-3 entsprechen. Die Anordnung
der Anschlisse ist gut zuganglich vorzusehen und so zu
wahlen, dass die dem jeweiligen Anschluss zugeordnete
Funktion zuverlassig erfullt werden kann. Um die AnschlUsse
ist gentigend Spielraum vorzusehen, damit die Verbindungs-
teile der Anschlussrohrleitungen (Flansche, Verschraubun-
gen) mit dem dafiir benétigten Werkzeug ungehindert mon-
tiert werden koénnen.

Gewindeanschliisse tber 2" (DN 50) sind nicht zu empfeh-
len. Gewindeanschliisse mit Nennweiten Uber 3" (DN 80)
sind nicht zulassig. Diese Angaben sind mit dem Heizkessel
mitzuliefern. Sind Anschlisse mit Flanschen versehen, so
mussen die Gegenflansche und die Dichtungen mitgeliefert
werden, auRer es handelt sich um genormte Flansche.

Die MindestgroRe der Wasseranschlisse fur die Warmeab-
gabe muss DN 20 betragen.

Jeder Heizkessel muss mindestens einen Anschluss zum
Fullen und Entleeren aufweisen. Dieser Anschluss kann ein
gemeinsamer sein. Die Grofe des Anschlusses betragt min-
destens:

— G 1/2 bei Nenn-Wirmleistungen bis 70 kW;

— G 3/4 bei Nenn-Wirmeleistungen iiber 70 kW.

Externe Anschliisse sind zuldssig, wenn ein einwandfreies
Fullen und Entleeren des Heizkessels sichergestellt ist.

EN 303-5:2012
Art. 4246

Anschliisse fiir Regel- und Anzeigeeinrichtungen und
Sicherheitstemperaturbegrenzer

Jeder Heizkessel muss zumindest mit einer Tauchhllse flr
Temperaturregler, Thermometer und Sicherheitstemperatur-
begrenzer ausgestattet sein. Bei Verwendung von Gewinde-
anschlussen missen diese mit einer Mindestnennweite von
G 1/2 ausgeristet sein. Abweichungen davon sind zulassig,
wenn die Regeleinrichtungen Bestandteil der Kessellieferung
sind und nicht durch andere Einrichtungen ausgetauscht
werden durfen. Die Tauchhilsen mussen so angeordnet
werden, dass eine unbeabsichtigte Positionséanderung der
Temperatursensoren verhindert wird. Der Einbauort der
Tauchhiilse muss so festgelegt werden, dass die héchste
Kesselwassertemperatur hinreichend genau erfasst wird.
Falls weitere Anschlusse fur Sicherheitseinrichtungen wie
Druckwachter, Manometer, Wassermangelsicherung oder
Sicherheitsventil vorgesehen werden mussen, so ist deren
Nennweite, insbesondere beim Sicherheitsventil, dem Leis-
tungs- und Einsatzbereich entsprechend zu dimensionieren.
ANMERKUNG Waeitere Informationen tiber Sicherheitsventile
sind in EN 12828 zu finden.

EN 303-5:2012
Art. 4.24.7
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-

Bewertung

Anmerkung

Wirmedammung

Alle Heizkessel missen mit einer Warmedammung verse-
hen sein. Die Warmedammung muss den Ublichen thermi-
schen und mechanischen Beanspruchungen widerstehen.
Sie muss aus nicht brennbarem Material bestehen und darf
bei den Ublichen Betriebsbedingungen keine Schadstoffe
freisetzen.

rung

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.8

Wasserseitiger Widerstand des Heizkessels

Der wasserseitige Widerstand ist fur den Durchfluss, der der
Nenn-Warmeleistung entspricht, bei einer Temperaturdiffe-
renz zwischen Vorlauf- und Rucklaufanschluss des Heizkes-
sels von 10 K und 20 K zu bestimmen. Das Ergebnis ist in
mbar fur die einzelnen Kesselgréfen anzugeben und muss
mit den Herstellerangaben bereinstimmen.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.9

Brennstoffvorratsbehilter

Bei einem Heizkessel mit integriertem Brennstoffvorratsbe-
halter muss der Vorratsbehalter aus nichtbrennbarem Werk-
stoff nach EN 13501-2 bestehen. Das Volumen des Vorrats-
behalters ist auf maximal 1,5 m° beschrankt. Der Vorratsbe-
halter muss so gestaltet sein, dass ein einwandfreies Nach-
rutschen des Brennstoffs sichergestellt ist, bis der Vorrats-
behalter leer ist.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.10

Fillraum

Der Fuliraum muss so gestaltet sein, dass ein einwandfreies
Nachrutschen des Brennstoffs und die erforderliche Brenn-
dauer sichergestellt sind.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.11

Ascheraum

Das Fassungsvermogen des Ascheraumes muss bei Ver-
wendung des vorgesehenen Brennstoffs bei Nenn- Warm-
leistung - unter Beriicksichtigung eines ungehinderten Luft-
durchtritts unterhalb des Rostes - fur mindestens 12 Stunden
Brenndauer ausreichen. Wenn Einrichtungen fir einen
selbsttatigen Asche- und Schiackeaustrag vorgesehen sind,
gilt diese Anforderung als erfalit.

EN 303-5:2012
Art. 4.2.4.12

Anmerkung: + ausreichend 0
- unzureichend X

Bewertung bearbeitet von: Dipl.-Ing. Michal
Havld Datum:
Fur die Bewertung verantwortlich: Dipl.-Ing.
Stanislav Buchta

10/2012

Datum: 10/2012

unzutreffend
nicht bewertet

Unterschrift:

Unterschrift._
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Bewertete Anforderung: Sicherheitsanforderungen

EN 303-5:2012

o _ At 4.3 431, 43.3,433.1, 4332 4.33.3 43.3.4,4335,
Spezifikation der Anforderung: 434,435 436 437, 438 4381, 4382 4.383,43.84,
439 4391,4392 4393

Bewertetes Prifstick: PelTec — lambda 24

Ergebnisse der Bewertung: siehe nachfolgende Tabelle

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Allgemeines

Potenzielle Gefahrdungen durch den Heizkessel einschlief3-
lich des Betriebs der Feuerung und einer Beschickungsein-
richtung sind entweder durch konstruktive Malinahmen oder
durch die Verwendung von Sicherheitseinrichtungen zu ver-
hindern. Bei méglichen Ausféilen der Sicherheitseinrichtung
selbst muss die Sicherheit aufrechterhalten bleiben.

Der Hersteller muss eine Risikobewertung aller moglichen
Gefahrdungen des Heizkessels vornehmen und in einem
Sicherheitskonzept die MaRnahmen zu deren Vermeidung
oder Uberwachung beschreiben. Regel- und Steuerfunktio-
nen im Sicherheitskonzept missen entsprechend klassifiziert
und realisiert sein. Die Risikobewertung muss in Anlehnung
an die EN ISO 12100 oder die EN 1SO 14121-1 durchgefuhrt
werden mit spezieller Bericksichtigung der Kesselausflh-
rung und des verwendeten Brennstoffs.

Die Sicherheitsklassen der Regel- und Steuerfunktionen sind
wie folgt definiert:

Klasse A: Regel- und Steuerfunktionen, die hinsichtlich der
Sicherheit nicht verlasslich sind.

Klasse B: Regel- und Steuerfunktionen, die dazu vorgese-
hen sind, einen unsicheren Zustand zu verhindern. Ein Ver-
sagen der Regel- und Steuerfunktionen flihrt nicht unmittel-
bar zu einer geféhrlichen Situation. Es ist eine Bewertung
eines einzelnen Fehlers der Regel- und Steuereinrichtung,
einschlieRlich der Verwendung der Software-Klasse B, nach
EN 60730-1 erforderlich.

Klasse C: Regel- und Steuerfunktionen, die fur die Vermei-
dung besonderer Gefahrdungen, wie z. B. Explosionen, vor-
gesehen sind, oder deren Ausfall unmittelbar zu einer Ge-
fahrdung im Gerat fuhren kann. Es ist eine Bewertung von 2
unabhangigen Fehlern der Regel- und Steuereinrichtung,
einschlieBlich der Verwendung der Software-Klasse C, nach
EN 60730-1 erforderlich.

Wenn die Sicherheitsfunktionen durch eine programmierbare
elektronische Regel- und Steuereinrichtung realisiert werden,
so muss fur die Software bei Klasse B und C eine Fehlerbe-
wertung nach EN 60730-2-5 in Verbindung mit EN 60730-1
durchgeftihrt werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.31

Klasse B
31-8951/E
31-8951/
EMC
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Die Risikobewertung muss mindestens Folgendes abde-

cken:

— diein 4.3.4 bis 4.3.9 angegebenen Elemente,

— die Kesselfunktionen Anlauf, Durchltftung, Zindung,
Flammentberwachung, Abgasstrom, Regelung des
Warmebedarfs, Verbrennungsregelung.

Bei der Risikobewertung ist jeder festgestellten Geféhrdung
eine der oben genannten Sicherheitsklassen der Regel- und
Steuerfunktion zuzuordnen.

Die Auslosung einer Sicherheitsfunktion der Klasse B oder
Klasse C muss mindestens zu einer Unterbrechung der
Brennstoffzufuhr fuhren.

Sicherheit gegen Riickbrand fiir automatische Heizkes-
sel

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3

Aligemeines
Automatische Beschickungssysteme missen so gestaltet
sein, dass ein Riickbrand verhindert wird.

Die Gefahr eines Rickbrandes ist als Risiko der Sicherheits-

klasse C nach 4.3.1 klassifiziert entsprechend den treiben-

den Kraften Warmeleitung, Ruckstromung heifer und/oder

ziindfahiger Gase und Ausbreitung der Glutzone in die

Brennstoffzufihrung, (siehe 4.3.3.2, 4.3.3.3 und 4.3.3.4). Ein

Riickbrand ist durch bauliche MaRnahmen und durch Ver-

wendung von einer oder mehreren Sicherheitseinrichtungen

zu verhindern.

ANMERKUNG Die Behandiung des Ruckbrandrisikos nach Si-

cherheitsklasse C beinhaltet ausreichende Sicherheit.

Adaquate bauliche MaRnahmen oder Sicherheitseinrichtun-

gen mussen

a) immer im Ruhestromprinzip arbeiten,

b) einen Ruckbrand im Falle eines Ausfalls der Stromver-
sorgung verhindern,

c) einen Riickbrand im Falle einer Fehlfunktion oder Unter-
brechung der Beschickungseinrichtung verhindern.

Um die hinreichende Sicherheit gegen Ruckbrand nachzu-

weisen muss die Sicherheitsanalyse dokumentieren, weiche

MafRnahmen zur Vermeidung der drei Mechanismen fur

Ruckbrand verwendet wurden und wie sie auf den jeweiligen

Kessel abgestimmt wurden. Die Dokumentation der verwen-

deten MaRnahmen muss die Beschreibung der verwendeten

Sicherheitseinrichtungen enthalten.

Mindestens eine der verwendeten Sicherheitseinrichtungen
muss im Falle einer Unterbrechung der Beschickungsein-
richtung funktionieren (z. B. Blockierung der Férderschne-
cke).

Die folgenden Mechanismen mussen vermieden werden:
d) Temperaturleitung (siehe 4.3.3.2);
e) Ruckstrémung von zuindfahigen Verbrennungspro-
dukten (siehe 4.3.3.3);
f) Ausbreitung der Glutzone in die Brennstoffzufiihrung
(siehe 4.3.3.4).

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.1
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Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Temperaturleitung

Die Oberflachentemperatur der Beschickungseinrichtung
(ohne jegliche Isolation) oder des integrierten Vorratsbehal-
ters darf in allen Betriebszustanden oder bei einer Stérung
85 °C nicht uberschreiten. Wird diese Anforderung durch
konstruktive Mittel erreicht, so sind keine zusatzlichen Si-
cherheitseinrichtungen notwendig. Die Temperaturleitung ist
wahrend der Prisfungen wie in 5.7 festgelegt (heiztechnische
Prufung bei Nennlast und Teillast), 5.13 bis 5.16 und nach
der Abschaltung durch kontinuierliche Temperaturmessun-
gen, bis ein Maximum erreicht wurde, zu Uberprufen. Weite-
re Informationen zum Nachweis der Anforderungen siehe
5.16.4.Akzeptierte Losungen gegen Uberhitzung der Beschi-
ckungseinrichtung durch Temperaturleitung sind:

- eine Loscheinrichtung, z. B. ein Wassersprinklersys-
tem, und ein STB, eingestellt auf maximal 95 °C,

- Notentleerung der Beschickungseinrichtung ohne
Uberfullung des Kessels ausgeldst unterhalb 95 °C
(oder alternativ bei einer Temperaturerhhung um
20 K tber die Betriebstemperatur);

- eine wassergekihlte Beschickungseinrichtung, bei
der die Wassertemperatur durch einen STB abgesi-
chert ist (z. B. wenn der Wasserkreislauf Teil des
Kesselkreislaufs ist).

Akzeptierte Lésungen gegen Uberhitzung des integrierten
Vorratsbehalters durch Temperaturleitung zusatzlich zu den
akzeptierten Loésungen gegen Uberhitzung der Beschi-
ckungseinrichtung sind:

- eine Loscheinrichtung im integrierten Vorratsbehalter
und ein STB, eingestellt auf 95 °C;

- ausreichende Isolierung des integrierten Vorratsbe-
halters gegentiber heien Teilen des Heizkessels,

- naturlich belufteter Zwischenraum zwischen inte-
griertem Vorratsbehalter und dem Kesselkorper (z.B.
getrennte Gehause).

Auslegungskriterien von akzeptierten Lésungen sind in Ta-
belle B.1 aufgelistet. Eine Prufung nach 5.16.4 ist nicht er-
forderlich, wenn eine akzeptierte Losung implementiert ist
und die Risikoanalyse die Eignung im Zusammenspiel von
Kessel, Feuerung und den Regelungsalgorithmen belegt.
Zeigt die Risikoanalyse weitere Risiken, so mussen ergan-
zende Tests durchgefuhrt werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.2

Riickstrdmung von ziindfihigen Verbrennungsproduk-
ten in die Brennstoffzufithrung oder in den integrierten
Vorratsbehilter

Signifikante Mengen an Verbrennungsprodukten, die ztnd-
fahige Konzentrationen oder Kritische Energiemengen zur
Entziindung von Holz (wie z. B. Funken oder heie Gase)
beinhalten, durfen die konstruktiven Malnahmen oder Si-
cherheitseinrichtungen in Richtung Brennstoffzufuhrung oder
integriertem  Brennstoffoehalter  nicht {iberschreiten.
Aus anderen Sicherheitsgriunden (z. B. um Vergiftung durch
CO zu verhindern) muss jede Ruckstromung von Verbren-

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.3

v 3.00
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nungsgasen verhindert werden, siehe 4.1.

ANMERKUNG 1 Merkmale fiir eine signifikante Rickstro-

mung sind zum Beispiel:

a) ein Temperaturanstieg um mehr als 20 K im Vergleich
zum Betrieb ohne Rickstrémung,

b) eine CO Konzentration von mehr als 1 % CO (Volumen-
anteil, trocken) in der Brennstoffzufithrung in jedem Be-
triebszustand oder im Fall eines Fehlers,

c) eine Ansammlung von Rauch in einem integrierten Vor-
ratsbehalter.

Diese Anforderung gilt wahrend der Prifungen nach 5.7

(heiztechnische Priifung bei Nennlast und Teillast einschlief-

lich Zundung, Start, kontinuierlicher Betrieb und Abschal-

tung) und 5.13 bis 5.16.

Akzeptierte Losungen zur Verhinderung der Ruckstromung
sind:

- Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrich-
tung zur Brennstoffzuftihrung kontinuierlich abdich-
tet, z. B. Zellradschleuse;

- Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrich-
tung zwar nicht bei Brennstoffzufuhr, aber in allen
anderen Betriebsphasen von der Brennstoffzufiih-
rung abdichtet (z. B. Klappe), in Kombination mit ei-
nem Kessel, der im Unterdruck betrieben wird
(Dichtheitsanforderung bei geschlossenem Zustand
gleich wie bei kontinuierlich abdichtenden Sicher-
heitseinrichtungen);

- dichter Vorratsbehalter in Verbindung mit Druckaus-
gleich, der bei Normalbetrieb und bei Start, Abschal-
tung und Stromausfall arbeitet. Die Diffusion heiller
Gase in den Vorratsbehélter muss durch eine Ver-
bindung der Verbrennungsluftzufuhr mit dem Vor-
ratsbehalter als Druckausgleich verhindert werden.
Diese Verbindung darf nur so dimensioniert sein,
dass ein Druckausgleich hergestellt wird, aber eine
Brandausbreitung nicht beschleunigt wird. Der De-
ckel des Vorratsbehalters muss mit einem Endschal-
ter (entsprechend H27 nach EN 60730-2-5) ausge-
ristet sein, der die Verbrennungsluftzufuhr bei offe-
nem Deckel stoppt;

- dichter Deckel des Vorratsbehalters in Kombination
mit einem Heizkessel, der im Unterdruck betrieben
wird. Diffusion heiRer Gase in den Vorratsbehalter
muss durch Naturzug vermieden werden (z. B. durch
ansteigende Schnecke). Der Deckel des Vorratsbe-
halters muss mit einem Endschalter (entsprechend
H27 nach EN 60730-2-5) ausgerustet sein, der die
Verbrennungsluftzufuhr bei offenem Deckel stoppt;

- Benutzung einer gerichteten Stromung, die stabile
Druckverhaltnisse erzeugen, z. B. eine Injektordise
mit einer Sicherheitseinrichtung, die die Drehzahl
des Geblaserads oder entsprechende Driicke Uber-
wacht und im Falle eines Ansprechens die Brenn-
stoffzufuhr unterbricht.

v 3.00
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Bewertung
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ANMERKUNG 2 Andere Lésungen sind: Abgasventilator, der einen
Unterdruck im Kessel gegeniiber der Brennstoffzufiihrung oder
dem Vorratsbehdélter sicherstellt in Kombination mit einer Sicher-
heitseinrichtung zur Uberwachung der Funktion des Abgasventila-
tors iiber eine Drehzahliberwachung oder eine Druckiberwachung
und in Kombination mit einer weiteren Sicherheitseinrichtung zur
Verhinderung von Riickstrémung bei Ausfall des Abgasventilators
oder eines Stromausfalles. Auslegungskriterien von akzeptierten
Lésungen sind in Tabelle B.1 aufgelistet.

Eine Prufung nach 5.16.4 ist nicht erforderlich, wenn eine
akzeptierte Lésung implementiert ist und die Risikoanalyse
die Eignung im Zusammenspiel von Kessel, Feuerung und
den Regelungsalgorithmen belegt. Zeigt die Risikoanalyse
weitere Risiken, so missen erganzende Tests durchgefihrt
werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.3

Brandausbreitung in die Brennstoffzufiihrung oder in
den integrierten Vorratsbehilter

Eine Brandausbreitung in die Brennstoffzufihrung oder in
den integrierten Vorratsbehélter muss in jedem Betriebszu-
stand und in jedem Fehlerfall verhindert werden. Das bein-
haltet nicht die thermische Reaktion einer kleinen Menge des
Brennstoffs am Ende der Beschickungseinrichtung, wenn
sich diese Reaktion nicht in die Brennstoffzufihrung fort-
setzt.

ANMERKUNG Anzeichen fiir eine Brandausbreitung sind zum

Beispiel:

a) ein Temperaturanstieg um mehr als 20 K in der Beschi-
ckungseinrichtung im Vergleich zum normalen Betriebszu-
stand,

b) eine Temperatur von mehr als 85°C an der Oberflache der
Beschickungseinrichtung;

c) eine Ansammlung von Rauch in einem integrierten Vorratsbe-
hélter.

Diese Anforderung muss wahrend der Prufungen entspre-

chend 5.7 (heiztechnische Prifung bei Nennlast und Teillast)

und 5.13 bis 5.16 Uberpriift werden mit einer kontinuierlichen

Messung der Temperatur bis ein Maximum erreicht wird.

Akzeptierte Lésungen zur Verhinderung der Brandausbrei-

tung sind beispielsweise:

- eine Léscheinrichtung, z. B. ein Wassersprinklersystem,
und ein STB, eingestellt auf maximal 95 °C,

- Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung
zur Brennstoffzufiihrung kontinuierlich abdichtet, (z. B.
Zellradschleuse) in Kombination mit einem ausreichen-
den brennstofffreien Abstand und Querschnitt und einer
Auslegung zur Vermeidung einer Uberfullung;

- Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung
zwar hicht bei Brennstoffzufuhr, aber in allen anderen
Betriebsphasen von der Brennstoffzufihrung abdichtet
(z. B. Klappe), in Kombination mit einem Kessel, der im
Unterdruck betrieben wird (Dichtheitsanforderung in ge-
schlossenem Zustand gleich wie bei kontinuierlich ab-
dichtenden Sicherheitseinrichtungen), in Kombination mit
einer Auslegung um eine Uberfillung zu vermeiden und

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.4
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mit einem ausreichend brennstofffreien Abstand und
Querschnitt;

- Notentleerung der Beschickungseinrichtung ohne Uber-
fullung des Kessels, mit einer maximalen Ausitsetempe-
ratur von 95 °C (alternativ 20 K Erhdéhung gegentber
den normalen Betriebsbedingungen),

- steigende Férderschnecke in Kombination mit einem
Fallschacht bzw. Brennstoffrutsche in den Brennraum
und einem Sicherheitstemperaturbegrenzer mit einer
maximalen Auslésetemperatur nicht Uber 95°C.

Auslegungskriterien von akzeptierten Lésungen sind in Ta-

belie B.1 aufgelistet. Eine Prufung nach 5.16.4 ist nicht er-

forderlich, wenn eine akzeptierte Lésung implementiert ist
und die Risikoanalyse die Eignung im Zusammenspiel von

Kessel, Feuerung und den Regelungsalgorithmen belegt.

Zeigt die Risikoanalyse weitere Risiken, so mussen ergan-

zende Tests durchgefuhrt werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.4

Alternativer Nachweis der Sicherheit gegen Riickbrand
Fur den Fall einer Abweichung zu 4.3.3.2 bis 4.3.3.4 muss
die Sicherheit gegen Rickbrand entsprechend der nachfol-
genden Verfahren als Kombination einer Risikoanalyse in
Verbindung mit verlasslichen Tests der alternativen Sicher-
heitseinrichtungen entsprechend der Kriterien aus 5.16.1
nachgewiesen werden.

Weitere Prifungen (siehe 5.16.5) mussen durchgeflhrt wer-
den, wenn
- keine der akzeptierten Loésungen gewahlt wurde, o-
der
- die Risikoanalyse keine Eignung der akzeptierten
Lésung fur die entsprechende Kesselkonstruktion
ergibt, oder
- die akzeptierten Lésungen gegen Rickbrand nicht
anwendbar sind (wenn z. B. die vorliegende Kessel-
konstruktion ungeeignet ist oder die Dichtheit nicht
erfullt wird).
Die Prufungen missen von einem unabhéngigen Labor
durchgefuhrt werden und in einem Prufbericht festgehalten
werden, der die Beschreibung des Prufmusters und des
Prufaufbaus, die Art der Durchfuhrung der Rickbrand-
Prufung, die Prufbedingungen und die Prifergebnisse ent-
halt.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.3.5

Sicherheit gegen Brennstoffiiberfiillung oder Unterbre-
chung der Brennstoffzufuhr

Der Betrieb des Kessels in der Startphase und im kontinuierli-
chen Betrieb mit einer auf maximale Kapazitat eingestellten
Beschickungseinrichtung oder bei einer Unterbrechung der
Beschickungseinrichtung darf nicht zu einer gefahrlichen Situ-
ation fuhren. Die Prifung auf Uberlast der Brennstoffzufuhr
nach 5.16.2 kann entfallen, wenn eine Sicherheitseinrichtung,
Sicherheitsklasse C nach 4.3.1 einen Uberlastbetrieb verhin-
dert. Der Heizkessel muss mit einer Sicherheitseinrichtung zur
Unterbrechung der Brennstoffversorgung ausgestattet sein,
wenn die Verbrennung im Brennraum unvollstandig ist oder

EN 303-5:2012
Art. 4.3.4

Klasse B
31-8951/E
31-8951/
EMC
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

nicht vorhanden ist. Die Prifung auf Unterbrechung der
Brennstoffzufuhr nach 5.16.2 kann entfallen, wenn eine Si-
cherheitseinrichtung, Sicherheitsklasse B oder C nach 4.3.1
verwendet wird. In der Zundphase muss bei unzureichender
oder nicht vorhandener Verbrennung eine Sicherheitseinrich-
tung die Brennstoffzufuhr unterbrechen, wenn eine fur die
Brenneranlauffunktion vom Hersteller angegebene Sicher-
heitszeit Uberschritten wird. Ein Ausfall der Sicherheitseinrich-
tung zur Ermittlung einer nicht ausreichenden Verbrennung
darf nicht zu einer gefahrlichen Situation fihren.

Sicherheit gegen Verbrennungsluftmangel oder unvoll-
standiger Verbrennung

Wenn die Luftzufuhr mit Geblaseunterstitzung oder Uber
einstellbare Luftregelungseinrichtungen am Lufteinlass er-
folgt, so missen Prifungen entsprechend 5.16.3 durchge-
fuhrt werden. Weder eine Kombination einer Geblasefehl-
funktion mit einer Fehlstellung von Luftregelungseinrichtun-
gen noch eine Fehlstellung verschiedener Luftregelungsein-
richtungen mit unterschiedlichen Antrieben mussen zur glei-
chen Zeit bertcksichtigt werden.

Die CO Konzentration im Kessel darf nicht iiber 5% Vo-
lumen befragen.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.5

unter 5%
CO

Oberflachentemperaturen

Die Oberflachentemperatur an der Auflenseite des Heizkes-
sels (inklusive Boden und Kesseltiren ausgenommen
Rauchgasauslass und Wartungséffnungen von Naturzug-
kessel) darf die Raumtemperatur um nicht mehr als 60 K
uberschreiten, wenn die Prufung nach 5.12 erfolgt. Die An-
forderung fur den Boden ist nicht zutreffend, wenn vom Her-
steller vorgeschrieben ist, dass der Heizkessel auf einem
nicht brennbaren Boden aufgestellt werden muss.

Bei einer Prisfung nach 5.12, darf die Oberflachentemperatur
der Bedienungsgriffe und aller Teile, die wahrend des Be-
triebes des Heizkessels mit der Hand berthrt werden mus-
sen, die Raumtemperatur um hoéchstens folgende Werte
Uberschreiten:

- 35K bei Metallen und gleichwertigen Stoffen;
- 45K bei Porzellan und gleichwertigen Stoffen;
- 60 K bei Kunststoff und gleichwertigen Stoffen.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.6

Heizgasseitige Dichtheit

Bei Heizkesseln fur den Betrieb mit einem Uberdruck im
Brennraum darf der Leckluft-Massenstrom entsprechend der
Prifung nach 5.6 bei einem Prifdruck entsprechend dem
1,2-fachen heizgasseitigen Widerstand hochstens 2 % des
Abgas-Massenstromes bei Nenn-Warmeleistung betragen.
Der heizgasseitige Widerstand ist bei maximal gefllltem
Fullraum (laut Herstellerangabe) zu bestimmen. ANMER-
KUNG Bei Heizkesseln mit dem Betrieb bei Unterdruck im
Brennraum sollte die Dichtheit nach 5.6 zur Charakterisie-
rung des Heizkessels gemessen werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.7

v 3.00
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Temperatur-Regel- und Begrenzungseinrichtungen

EN 303-5:2012
Art. 4.3.8

Allgemeines

Fur jeden Heizkessel sind in Abhangigkeit von der Art des
Feuerungssystems und der Absicherung der Anlagen, in die
er eingebaut werden soll, die in den folgenden Absatzen
aufgefilhrten Regel- und Sicherheitseinrichtungen sowie
hierfur geeignete Einbaumoglichkeiten vorzusehen. Die je-
weils erforderliche Ausriistung ist entweder vom Kesselher-
steller mitzuliefern oder es sind in der Montageanleitung
genaue Spezifikationen dafur anzugeben, insbesondere die
Grenzwerte und Zeitkonstanten far Sicherheitstemperatur-
begrenzer.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.8.1

Temperaturregel- und Temperaturbegrenzungseinrich-
tungen fiir offene Heizungsanlagen

Fur den Einsatz in physikalisch abgesicherten Heizungsan-
lagen (die Temperatur ist durch den Anlagendruck begrenzt)
ist folgende Ausrustung entsprechend den Anforderungen
nach EN 14597 vorzusehen:

- ein Temperaturregler;

— ein Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manueller Ruck-
stellung).

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer kann entfallen, wenn
das Feuerungssystem weder schnell noch teilweise ab-
schaltbar ist, da in diesen Fallen (z. B. bei Heizkesseln ohne
automatische Verbrennungsluftzufuhr und/oder Brennstoff-
zufuhr) die Uberschussige Wé&rme Uber die offene Verbin-
dung zur Atmosphére in Dampfform abgeftihrt wird.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.8.2

Temperaturregel- und Temperaturbegrenzungseinrich-
tungen fiir geschlossene Heizungsanlagen
Fur den Einsatz in thermostatisch abgesicherten Heizungs-
anlagen muss das Feuerungssystem entweder schnell oder
teilweise abschaltbar sein oder/und die vom Heizungssystem
nicht abgenommene Wéarme bzw. die Restwarmeleistung
muss Uber einen Sicherheitswarmetauscher oder andere
gleichwertige Einrichtungen zuverldssig abgeflihrt werden
kénnen. Dementsprechend sind folgende Ausrlstungsvari-
anten entsprechend den Anforderungen nach EN 12828 zu
unterscheiden:

a) Das Feuerungssystem ist schnell abschaltbar; die er-

forderliche Ausristung besteht aus:

- einem Temperaturregler;

- einem Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manuel-
ler Ruckstellung);

b) Das Feuerungssystem ist teilweise abschaltbar; die
erforderliche Ausriistung besteht aus:

- einem Temperaturregler;

- einem Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manuel-
ler Ruckstellung);

- einer zuverlassigen Einrichtung zur Abfuhr der Rest-

EN 303-5:2012
Art. 4.3.8.3
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system bis zu einer Restwarmeleistung bis 100 kW.

Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
warmeleistung nach 4.3.8.4 (Thermische Ablaufsi-
cherung);
c) Das Feuerungssystem ist nicht abschaltbar und die
Nenn-Warmeleistung < 100 kW, die erforderliche
Ausristung besteht aus:
- einem Temperaturregler; 0
- einer thermischen Ablaufsicherung nach 4.3.8.4 zur
Abfuhr der im Stérfall maximal méglichen Warme-
leistung.
Kann diese Anforderung nicht erfullt werden, so ist der Heiz-
kessel in einem offenen Kreislauf nach EN 12828 zu instal- 0
lieren.
Einrichtungen zur Abfuhr liberschiissiger Warme
Der Sicherheits-Warmetauscher oder andere Einrichtungen
zur Abfuhr Oberschiussiger Warme missen sicherstellen, 0
dass eine maximale Wassertemperatur im Heizkessel von
110 °C bei einer Prufung nach 5.14. nicht Uberschritten wird.
Hierfur ist eine thermische Ablaufsicherung, z. B. als thermi-
sche Ablaufsicherung ,STW Typ Th" nach EN 14597 in Ver-
bindung mit einem in den Heizkessel eingebauten Warme-
tauscher zu verwenden. Als Warmetauscher sind Speicher-
oder Durchfluss-Wassererwarmer zulassig, sofern sie so
gebaut und angeordnet sind, dass die Warme ohne weitere
Hilfseinrichtungen und ohne Fremdenergie lbertragen wer-
den kann. Fest eingebaute Durchfluss-Wassererwarmer
durfen nicht als betrieblicher Wassererwarmer sondern nur
als Sicherheits-Warmetauscher eingesetzt werden. Aufler-
dem mussen folgende Bedingungen erflllt sein:
— die thermische Ablaufsicherung und der Warmetau-
scher mussen auf die konstruktiven und warmetech-
nischen Eigenschaften des Heizkessels abgestimmt
und in der Lage sein, die im Storfall maximal mégli- | EN 303-5:2012 0
che Warmeleistung bzw. bei teilweise abschaltbarer| Art. 4.3.8.4
Beheizung die Restwarmeleistung, sicher abzufih-
ren,
- wird als Warmetauscher ein Speicher-
Wassererwarmer verwendet, so ist er so auszule- 0
gen, dass er die vorgenannte Bedingung bei seiner
maximalen Betriebstemperatur erfillt;
— die thermische Ablaufsicherung muss bei Sicher-
heitswarmetauschern, die ausschlielich der War- 0
meabfuhr im Stérfall dienen, im Kuhlwasserzufluss
vor dem Warmetauscher eingebaut sein.
Andere Losungen sind nicht ausgeschlossen, sofern sie den
vorstehend dargelegten Schutzzielen und Sicherheitsstan-
dards geniigen. Grundsatzlich sind jedoch alle Einrichtungen
zur Abfuhr Uberschiissiger Warme nur zuléssig fur:
— Heizkessel ohne abschaltbares Feuerungssystem
bis zu einer Nenn-Warmeleistung von maximal 100 0
kW,
—  Heizkessel mit teilweise abschaltbarem Feuerungs- 0
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Zubehor fiir den Heizkessel

EN 303-5:2012
Art. 4.3.9

Allgemeines

Wenn der Heizkessel werksseitig mit zusatzlichen Armaturen
ausgerustet ist und wenn deren Wartung fr die ordnungs-
gemaRe Funktion und Sicherheit erforderlich ist, mussen
diese Wartungen leicht und ohne wesentliche Demontagen

EN 303-5:2012
Art. 4.3.9.1

ausgefuhrt werden kénnen.

Elektrische Sicherheit

Die elektrische Sicherheit des Heizkessels und der Schnittstel-
len (z. B. Stecker) zwischen Regeleinrichtungen mussen den
Anforderungen der EN 60335-2-102 entsprechen.

Die elektrische Sicherheit der Regeleinrichtungen mussen
entweder mit EN 60335-2-102, EN 60730-1 oder dem ent-
sprechenden Teil 2 Ubereinstimmen oder die Anforderungen
der in Anhang ZBB der EN 60335-2- 102:2006 zitierten Nor-
men erfillen.

Fur Storfalle als Fehlfunktion entsprechend EN 60335-2-
102:2006, Abschnitt 19.11.2 f) (Fehlfunktionen von integrier-
ten Prozessoren) missen nur Ausgangssignale als relevant
beriicksichtigt werden, die nur eine Fehlfunktion eines Aktors
bewirken. Kombinationen von Ausgangssignalen die mehr
als einen Aktor betreffen sind nicht zu berlcksichtigen, da
ein Auftreten einer gefahrlichen Situation unwahrscheinlich
im Sinne der Fehlfunktion ist.

Die Dokumentation der elektrischen Anschliisse hat mittels
eines elektrischen Verdrahtungs- und Verbindungsschemas
zu erfolgen.

EN 303-5:2012
Art. 4.39.2

Klasse B
31-8951/E

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die Anforderungen an die Elektromagnetische Vertraglich-
keit miissen entsprechend EN 61000-6-2 und EN 61000-6-3
eingehalten werden.

Fur die Prifung darf eine adaptierte Version der Heizkes-
selsoftware verwendet werden, um den Heizkesselbetrieb zu
simulieren,

EN 303-5:2012
Art. 4.3.9.3

31-8951/
EMC

Anmerkung: + ausreichend
- unzureichend
0 unzutreffend

X nicht bewertet

Bewertung bearbeitet von:

Dipl.-Ing. Michal Haviih Datum: 10/2012
Fur die Bewertung verantwortlich:
Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/2012
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Heiztechnische Anforderungen

Spezifikation der Anforderung: EN 303-5:2012

Bewertetes Prifstlck:

Ergebnisse der Bewertung:

PelTec — lambda 24

siehe nachfolgende Tabelle

Art. 4.4, 441,442 443,444,445,446,447

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

Allgemeines

Die nachfolgenden heiztechnischen Anforderungen mussen
in Versuchen nachgewiesen werden, die mit den geeigneten
Prufbrennstoffen nach Tabelle 7 durchgeftthrt werden. Die
Priforennstoffe miissen so ausgewahlt werden, dass sie die
empfohlenen Brennstoffe, die fur die Verbrennung im Heiz-
kessel freigegeben sind, abdecken.

ANMERKUNG Die Nennwérmeleistung bzw. der Wérmeleistungs-
bereich kénnen brennstoffabhéngig verschieden sein.

Bei den Anforderungen hinsichtlich des Wirkungsgrades und
der Emissionsgrenzwerte werden 3 Klassen unterschieden.
Zum Erreichen einer Klasse missen alle Anforderungen der
Wirkungsgrade und Emissionsgrenzen dieser Klasse erfullt
werden.

EN 303-5:2012
Art. 4.4.1

Kesselwirkungsgrad

Der Kesselwirkungsgrad, geprift nach 5.7, 5.8 und 5.10, darf
bei Nennwarmeleistung den Wirkungsgrad der jeweiligen
Klasse entsprechend der Gleichung in Bild 1 nicht unter-
schreiten. Fur Kessel Uiber 100 kW werden die Anforderun-
gen fur Klasse 4 auf 84% und fur Klasse 5 auf 89% festge-
legt. Fur Kessel der Klasse 3 Uber 300 kW werden die Werte
auf 82% festgelegt.

EN 303-5:2012
Art. 442

Abgastemperatur

Bei Heizkesseln, die bei Nennwarmeleistung mit einer Ab-
gastemperatur von weniger als 160 K Uber Raumtemperatur
betrieben werden, muss der Kesselhersteller Angaben zur
Ausfuhrung der Abgasanlage machen, um moglichen Ver-
sottungen, ungeniigendem Forderdruck und Kondensation
im Abgasweg vorzubeugen.

EN 303-5:2012
Art. 443

unter 160K

Forderdruck

Der Hersteller muss den Mindestzug am Abgasaustritt spezi-
fizieren, der fur den richtigen Betrieb notwendig ist. Wurden
vom Hersteller keine Angaben macht, so gelten die Werte
entsprechend Tabelle B.2 der EN 13384-1:2002+A2:2008.

EN 303-5:2012
Art. 4.4.4

Brenndauer

Die Brenndauer von Heizkesseln mit Handbeschickung
muss bei Nenn-Warmeleistung vom Hersteller fir eine
Brennstofffullung angegeben werden und zumindest betra-
gen:

— fur biogene Brennstoffe und andere feste Brennstoffe 2 h,
— fir fossile Brennstoffe 4 h.

EN 303-5:2012
Art. 445

v 3.00
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde- | Bewertung | Anmerkung

rung

Kleinste Wirmeleistung

Fur automatische beschickte Heizkessel darf die kieinste
Warmeleistung héchstens 30 % der Nennwarmeleistung
betragen. Die Einstellung muss automatisch durch eine Re-
geleinrichtung erfolgen.

Die Regelung der Brennstoffzufuhr und der Luftzufuhr darf
kontinuierlich oder intermittierend erfolgen.

Bei Heizkesseln mit Handbeschickung, die vom Hersteller fur
den Betrieb mit Pufferspeicher spezifiziert sind, darf die
kleinste kontinuierliche Warmeleistung auch hoher als 30 %
sein. In diesem Fall hat der Hersteller in den technischen
Informationen anzugeben, wie die erzeugte Warmemenge
abgefuhrt werden kann.

Am Kesselschild muss die minimale Groe des Pufferspei-
chers angegeben sein.

Heizkessel mit Handbeschickung mussen nicht in Teillast
gepruft werden, wenn der Hersteller fordert, dass die Heiz-
kessel immer an einen Pufferspeicher angeschiossen wer-
den muss.

Als Richtwert fur den minimalen Pufferspeicherinhalt gilt:

Vep =15 T3 xQN[1—O,3 Q?in]

Dabei ist

Vs,  der Pufferspeicherinhalt in Liter;

Qn  die Nenn-Warmeleistung in Kilowatt;
Te  die Abbrandperiode in Stunden;

Qy die Heizlast des Gebaudes in Kilowatt;

Qmin  die kleinste Warmeleistung in Kilowatt.

Bei Heizkesseln mit mehreren zugelassenen Brennstoffen
erfolgt die Dimensionierung entsprechend jenem Brennstoff,
der den groRten Pufferspeicher benétigt. Der Mindestinhalt
des Pufferspeichers betragt 300 Liter.

EN 303-5:2012 0

Art. 446

unter 30%
Qn

Emissionsgrenzwerte

Die Verbrennung muss schadstoffarm sein. Diese Anforde-
rung ist erfullt, wenn bei Betrieb mit Nenn- Warmeleistung
bzw. bei Heizkesseln mit Warmeleistungsbereich bei Betrieb
mit Nennwarmeleistung und kleinster Warmeleistung die
Emissionswerte der Tabelie 6 bei Prifung nach 5.7, 5.9 und
5.10 nicht Oberschritten werden.

EN 303-5:2012

Art. 447

Anmerkung: + ausreichend 0 unzutreffend
- unzureichend X nicht bewertet

Bewertung bearbeitet von:
Dipl.-ing. Michal Havli Datum:

Fur die Bewertung verantwortlich:

Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/2012

Unterschrift;

) Unterschrift:/__,—r%_‘ L/-:7
-
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Bewertete Anforderung: Kennzeichnung

EN 303-5:2012

Spezifikation der Anforderung: Art. 7. 71.7.2.7.3

Bewertetes Prufstick: PelTec — lambda 24
Ergebnisse der Bewertung: siehe nachfolgende Tabelle
Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
Kennzeichnun EN Se 2l
g Art. 7

Allgemeines

Jeder Heizkessel ist mit einem Kesselschild zu versehen. | £n 343.5:2012

Das Kesselschild muss in der Landessprache des Be- +

i . . . Art. 7.1

stimmungsortes ausgefihrt und an einer zuganglichen

Stelle angebracht sein.

Angaben auf dem Kesselschild

Es mussen mindestens folgende Angaben enthalten sein:
a) Name und Firmensitz des Herstellers und gegebe-

nenfalls Herstellerzeichen; *
b) Handelsbezeichnung und Typ, unter der der Heiz- +
kessel vertrieben wird;
c) Herstellnummer und Baujahr (Codierung ist nach +
Wahl des Herstellers zulassig);
d) Nenn-Warmeleistung bzw. Warmeleistungsbereich | EN 303-5:2012 +
in KW fur jede Brennstoffart, Art. 7.2
e) Kesselklasse fur jede Brennstoffart; +
f) der maximal zulassige Betriebsuberdruck in bar; +
g) die maximal zulsssige Betriebstemperatur in °C; +
h) Wasserinhalt des Heizkessels in Liter; +
i) Elektroanschluss (V, Hz, A) und Leistungsaufnah- +
me in W;
j) Die Brennstoffklasse nach Abschnitt 1 (Art. 1.2) -

(fiir Klasse E die getesteten Brennstoffe)

Anforderungen an das Schild

Das Schild muss beziglich Werkstoff und Beschriftung
bestandig sein. Die Beschriftung muss abriebfest sein. EN 303-5:2012
Unter normalen Betriebsbedingungen darf sich das Schild Art 7'3 +
nicht so verfarben, dass ein Lesen der Angaben erschwert S
wird. Selbstklebende Schilder soliten sich bei Feuchtigkeit
und Temperatur nicht abiésen.

+ ausreichend
- unzureichend
0 unzutreffend
X nicht bewertet

Anmerkung:

Bewertung bearbeitet von:
Dipl.-Ing. Michal Havl Datum: 10/2012 Unterschrift:

Fur die Bewertung verantwortlich:
Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/2012 =~ Unterschri(f;;; =
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Technische Unterlagen im Lieferumfang des Heizkessels

Spezifikation der Anforderung:

Bewertetes Prifstick:

EN 303-5:2012

PelTec — lambda 24

Art. 8, 8.1, 8.2, 8.3, 5.16.1

Ergebnisse der Bewertung: siehe nachfolgende Tabelle
Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
Technische Unterlagen im Lieferumfang des Heizkessels S 32?{532012
Allgemeines
Fur jeden Heizkessel mussen die nachfolgend genannten EN 303-5:2012
Unterlagen in der Sprache des Landes zur Verfugung ste- Art 8l1 +
hen, in welches das Gerat geliefert wird, wobei die Unterla- "
gen nach 8.2 und 8.3 jedem Heizkessel beizufigen sind.
Technische Informationen und Montageanleitung
Diese Unterlagen mussen mindestens die folgenden Anga-
ben enthalten:
a) notwendiger Forderdruck in Millibar; +
b) Wasserinhalt des Heizkessels in Liter; +
c) Abgastemperatur bei Nenn-Warmeleistung und bei +
kleinster Warmeleistung in &i°C,
d) Abgasmassenstrom bei Nenn-Warmeleistung und +
kleinster Warmeleistung in Kilogramm pro Sekunde;
e) Abgasanschlussdurchmesser in Millimetern; +
f) wasserseitiger Widerstand in Millibar, +
g) Nenn-Wéarmeleistung bzw. Warmeleistungsbereich s
fur jede Brennstoffart in Kilowatt; * E?ﬁﬁfuﬂ:
h) Kesselklasse; + L(Janter::gen
i) Brenndauer in Stunden bei Qu; + '
j) Einstellbereich des Temperaturreglers in °C; +
k) minimale Rucklauftemperatur am Kesseleintritt in °C; +
) Brennstoffart und Wassergehalt sowie Brennstoff-| EN 303-5:2012
stilckgrofte sowie Details nach Tabelle 7 fur Brenn- Art. 8.2 +
stoffe Type E bzw. e!
m) Fullrauminhalt in Liter und Fuliéffnungsabmessun- N
gen in Millimeter,
n) erforderliche PufferspeichergréBe in Liter, wenn Quin 0
>0,3 Qy
o) benottigte elektrische Hilfsenergie je Zeiteinheit bei +
Qn und Quin, in Watt;
p) Stand-by-Leistung in Watt; +
q) benétigte Kaltwassertemperatur in °C und bendotigter 0
Wasserdruck fir Sicherheitswarmetauscher in bar;
r) - elektrische Anschliisse einschl. Kesselausschal- +
tung und Netzeinspeisung;
s) Betrieb des Heizkessels mit oder ohne Geblase; +
t) Betrieb des Heizkessels mit Uber- oder Unterdruck +
am Abgasaustritt;
u) Betrieb des Kessels in kondensierender oder nicht- +

kondensierender Betriebsweise;

v 3.00
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Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Bewertung | Anmerkung
rung
v) Informationen tber Schallemissionen sowie Informa-
tionen zur Schallmessung und Méoglichkeiten zur + 31-8951/M
Schallreduzierung des Heizkessels.
ANMERKUNG Larmmessungen ‘soliten nach EN 15036-1
durchgefithrt werden.
Daruber hinaus muss die Montageanleitung Angaben enthal-
ten Uber:
w) den Zusammenbau des Heizkessels vor Ort (wenn
nétig), gegebenenfalls uber die notwendige Wasser- +
druckprifung nach 5.4.2 oder 5.5.2.2;
X) die Aufstellung; +
y) die Inbetriebnahme, wobei Hinweise zu geben sind
uber die einzustellende Feuerungsleistung im Leis- +
tungsbereich;
z) Anleitungen Uber den Einbauort bzw. die Einbaulage
der Messfuhler fir Regelung, Anzeige und Sicher- +
heitseinrichtungen.
Aulerdem muss allgemein auf die fur die sicherheitstechni-
sche Ausriistung der Anlage zu beachtenden Normen und ,
Vorschriften hingewiesen werden. 2 BAC:,‘?g '3012
- MaBnahmen bei Luftungsgeraten im Raumluftver- e +
bund;
- MaBnahmen far geniigende und reine =
(d.h. unkontaminierte) Luftzufuhr,
- Selbstverriegelnde und dichtende Messéffnungen; +
- Emissionsmessung nach Erstinstallation; +
- Mundliche Unterweisung durch Fachpersonal vor in- i
betriebnahme;
- MaRnahmen flr richtige Brennstofflagerung; +
- Wartungsempfehiungen des Heizkessels; +
- MaRnahmen zur richtigen Dimensionierung des +
Heizsystems;
- MaRnahmen zur richtigen Dimensionierung der Ab- +
gasanlage und des Verbindungsstiicks;
- Abstand zu brennbaren Materialien; +
- Anweisungen zur weiteren lsolation, wenn notwen- +
dig;
- Mindestabstande zu Wanden und Decken, damit ei- +
ne reibungslose Wartung und Reinigung méglich ist.
Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung muss Hinweise enthalten tber:
- die Bedienung des Heizkessels, dessen gefahriose +
Beschickung und das Offnen von Turen;
- die Reinigung und deren Zeitabstande, einschlieBlich +
der dafir erforderlichen Geréte; ,
- das Verhalten bei Stérungen; = i?_t?"g'gmz +
- die Begriindung der Empfehlung fir einen standigen, T
fachgerechten Wartungsdienst und die erforderli- +
chen Wartungsintervalle;
- die Brennstoffart und den Wassergehalt sowie die
Brennstoffstlckgréfe +
(bei Stiickholz zusatzlich Schichtrichtung); |

v 3.00
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Bewertung

Anmerkung

- die maximale Fullhtéhe des Fullraumes mit Brenn-
stoff;
- die Brenndauer fur die Brennstoffarten bei Nenn-
Waérmeleistung.
Andere Druckschriften (Prospekte usw.) diirfen- keine
der Bedienungsanleitung widersprechenden Angaben
enthalten.

Funktionsiiberpriifung der Sicherheit und der Risikoana-
lyse

Der Hersteller muss eine Risikobewertung entsprechend EN
1SO 12100 durchgefihrt haben.

Die Risikobewertung ist von einer unabhéangigen Stelle auf
Volistandigkeit, Richtigkeit und Plausibilitat zu prafen.

Die Uberprifung erfordert nicht zwingend Prufungen. Falls
Prufungen durchgefuhrt werden so gelten die folgenden
Bedingungen.

a) Die Feuerung ist so einzustellen, dass sie der Nenn-
Warmeleistung (Qy) des Heizkessels entspricht, ein
stabiler Betriebszustand erreicht wird und der Abgas-
Férderdruck dem der Nennwarmeleistung entspricht.

b) Fur handbeschickte Heizkessel ist nach dem Erreichen
der stabilen Betriebsbedingung eine volle Brennstoffla-
dung im Fuliraum nachzulegen, bevor der Test startet.

Die Uberprifung der Risikobewertung kann auf Basis von
einer oder mehreren der folgenden Punkte erfolgen:

~ Implementierung von akzeptierten Lésungen nach dieser
Norm;

— Implementierung der Sicherheitsfunktionen mit Uberpru-
fung der Ausschaltfunktion;

— Profung der Heizkesselcharakteristik im Normaibetrieb
und im Fehlerfall;

— relevante Verweise auf andere Normen oder anwendbare
Prufergebnisse.

Es muss Uberprift werden, ob in der Risikobewertung we-
nigstens die folgenden Risiken abgedeckt sind, und Fehler
der Komponenten Brennstoffzufuhr, Luftzufuhr, Verbrennung
und Verbrennungsregelung, Abgasweg und Wéarmeabnah-
me, sowie Brandschutz und Verletzungsrisiken berticksich-
tigt wurden.

EN 303-5:2012
Art. 5.16.1

v 3.00
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Auswertung
der Priifung

Anmer-
kung

Im Detail sind mindestens folgende Risiken zu evaluieren:

c) Brennstoffuberlastung bei Dauerlauf der Brennstoffzu-
fuhr;

d) zu geringe Brennstoffzufuhr,

e) Ausfall der Luftzufuhr,

f) Ausfall der Spannungsversorgung;

g) instabiler Druck im Brennraum:;

h) nicht geschiossene Turen und Offnungen im Bereich des
Heizkessels und der Beschickungseinrichtung;

iy offener Vorratsbehalter,

j) leerer Vorratsbehalter,

k) keine Zundung in der Startphase;,

) Strategie der Ruckbrandsicherung;

m) Effekte durch Leerlaufen oder Blockierung der Beschi-
ckungseinrichtung;

n) Spannungsschwankungen;

o) Leckage von Verbrennungsprodukten (z. B. Ausfall Ge-
blasemotor, Stromausfall, Uberdruck in Brennkammer);

p) Verriegelung und Wiederstart;

q) elektrische Sicherheit (Dokumentation und Zertifikate
bereitstellen);

) Verletzungsgefahren.

ANMERKUNG Zusétzliche Priifungen werden empfohlen.

EN 303-5:2012
Art. 5.16.1

Anmerkung: +  ausreichend
- unzureichend
0 unzutreffend
X nicht bewertet

Bewertung bearbeitet von:

Dipl.-Ing. Michal Havll Datum: 10/2012

Fr die Bewertung verantwortlich:

Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/201
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kreditierten Pru- 1001.1* Bezeichnung der Prufung: Druckpriifung von Heizkesseln
fung:
" _ EN 303-5:2012
EiliverSEE At 5.4, 5.4.1,5.4.2
Gepruftes Prifstlck: PelTec — lambda 24
Verwendete Messgerate: Kapitel Ill. Mess- und Prufgerate

Priifergebnisse:

Spezifikation Auswertung

Bezeichnung der Anforderung der Ir\::grde- der Prilfung Anmerkung
Druckpriifung von Heizkesseln aus Stahl oder Blechen | EN 303-5:2012
aus Nichteisen-Metallen Art. 5.4
Prifung vor der Fertigung
Als Bemessungsprifung gilt hier die Kaitwasser-
Druckprifung mit 2 x PS (PS ist der maximal zulassige
Betriebsdruck).

Die Prufdauer muss mindestens 10 min betragen und ist,
wenn sie fur eine Typreihe gultig sein soll, an mindestens .
drei KesselgréRen (kleinster Heizkessel, mittiere Grofde, + Belgefugte
groBter Heizkessel) durchzufihren. Bei der Bemessungs- technische
prifung dirfen keine Undichtheiten oder sichtbare bleiben- Unterlagen.
de Verformungen auftreten. EN 303-5:2012
Uber die Prifung ist ein Protokoll zu erstellen, welches Art. 5.4.1
folgende Angaben enthalten muss:
- genaue Bezeichnung des Prifkessels mit Angabe der +
Zeichnungsnummer,
- Prufdruck in bar und Prufdauer; +
- Priifergebnis; +
- Prufort und -datum einschl. Namen der Personen, die n

die Prifung durchfuhren. :
Der Prifbericht muss mindestens von dem zusténdigen
Werksprifer und einem Zeugen unterschrieben sein. &
Priifung wihrend der laufenden Fertigung EN 303-5:2012
Jeder Kessel muss wahrend der Produktion einem Druck- Art. 5.4.2 +
test mit mindestens 1,43 x PS unterzogen werden.
Auswertung der Priifung: Die Prifung ergab keine Undichtheiten oder bleibende Verformungen.
Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havla Datum: 10/2012 Unterschrift:

Uberpruft von: Buchta Datum: 10/2012

Unterschrift;
X
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kreditierten Pru- 1003* Bezeichnung der Priifung: Priifung der Oberflichentemperaturen
fung:
Prufverfahren: EN 303-5:2012 Art. 5.12, 5.16.4, 4.3.6

Gepruftes Prufstuck:

Verwendete Messgerate:

Priifergebnisse:

PelTec — lambda 24

Kapitel Hll. Mess- und Prlfgeréate

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Auswertung
der Priifung

Anmer-
kung

Oberflichentemperaturen

Die Ermittiung der mittleren Oberflachentemperatur ist bei
Nennwarmeleistung durchzufithren, dabei sind mindestens
funf Messstellen je Teilflache vorzusehen. Die kritischen
Oberflachentemperaturen (z. B. Kesseltiren, Bedienungs-
griffe usw.) sind unter den gleichen Bedingungen zu messen.

EN 303-5:2012
Art. 5.12

Die Oberflachentemperatur an der Auflenseite des Heizkes-
sels (inklusive Boden und Kesseltlren ausgenommen
Rauchgasauslass und Wartungséffnungen von Naturzug-
kessel) darf die Raumtemperatur um nicht mehr als 60 K
uberschreiten, wenn die Prifung nach 5.12 erfolgt. Die An-
forderung fur den Boden ist nicht zutreffend, wenn vom Her-
steller vorgeschrieben ist, dass der Heizkessel auf einem
nicht brennbaren Boden aufgestellt werden muss.

Bei einer Priifung nach 5.12, darf die Oberflachentemperatur
der Bedienungsgriffe und aller Teile, die wahrend des Be-
triebes des Heizkessels mit der Hand berthrt werden mus-
sen, die Raumtemperatur um hoéchstens folgende Werte
{iberschreiten:

— 35 K bei Metallen und gleichwertigen Stoffen;
— 45 K bei Porzellan und gleichwertigen Stoffen;
— 60 K bei Kunststoff und gleichwertigen Stoffen.

EN 303-5:2012
Art. 4.3.6

Sicherheitsiiberpriifung der thermischen Leitung

Die Temperaturmessung muss an der Oberflache der Be-
schickungseinrichtung an einer Stelle in der Né&he der
Brennstoffzufuhrung durchgefuhrt werden, jedoch héchstens
1 m in Férderrichtung von der Innenwand des Brennraums
Fur Heizkessel mit integrietem Vorratsbehalter muss die
Temperaturmessung an der Oberflache der Beschickungs-
einrichtung an einer Stelle in der Nahe des integrierten Vor-
ratsbehalters durchgefilhrt werden, jedoch héchstens 1 m in
Foérderrichtung von der Innenwand des Brennraums. Zusatz-
lich muss die héchste Oberflachentemperatur des Vorrats-
behalters gemessen werden.

EN 303-5:2012
Art. 5.16.4

v 3.00
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Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittstemperaturen von Kesselwinden, -tiiren und -verkleidung (°C):

Brennstofftyp Pellets - C1
Vorderwand 28
Hinterwand 30
rechte Wand 29
linke Wand 30
obere Wand 34

untere Wand

(Unterlage verwendet, nicht brennbares Material) .
Temperaturen der Bedienungselemente (0C):

Handgriff der Aschentiir — Metall 30

Steuerpaneel der el. Regelung - Kunststoff 30

Temperaturen von Brennstoffbehélter und Beschickungselemente (°c):

Innenseite des Brennstoffbehailters 30

Temperatur des Brennstoffzufuhrrohrs

{(Forderschnecke - Flansch) .

Messunsicherheit: 2 °C fur den Temperaturbereich (0 + 250) °c

Die angegebenen erweiterten Messunsicherheiten sind der Beiwert der Messunsicherheit und des Erweite-
rungskoeffizienten k=2, was bei normaler Verteilung einer Abdeckungswahrscheinlichkeit von 95% ent-
spricht. Die Unsicherheiten beriicksichtigen nicht die Einflusse der Probennahme und —inhomogenitat. Die
Standardunsicherheit wurde in Ubereinstimmung mit dem Dokument EA 4/02 festgelegt.”

Auswertung der Prifung: Die vorgeschriebenen Werte fir die Erwarmung siﬁd nicht tberschritten.

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havl{ Datum: 10/2012 Unterschrift:

3 Dipl.-Ing. Stanislav
Uberprift von: Buchta ~ Datum: 10/2012 Unterschg'ttf-_f .
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Priifung der Abgastemperatur

Bezeichnung der Priifung: Priifung der Warmeleistung und des Kessel-

kreditierten Pri- :ggz-;z
fung: .
Prifverfahren: EN 303-5:2012

Gepriftes Prufstick:

Verwendete Messgerate:

Art. 4.4.2,4.4.3,5.7 bis 5.10

PelTec —lambda 24

Kapitel Ill. Mess- und Prifgeréate

Priifergebnisse:
Durchschnittliche Mess- und errechnete Werte (feste Brennstoffe):
Prufung Nr. L | .
Kesseltyp: PelTec — lambda 24
Geprifte Leistung: nominal | minimal
Brennstoffart: Pellets - C1
Brenndauer (manuelle/automatische Brennstoffzufuhr) mindestens 6 Std.
Nenn-Warmeleistung (Herstellerangabe) [ kW] 24 24
Abgastemperatur [°C] 84,2 69,2
Brennstoffverbrauch [ kg/Std. ] 5,49 1,25
Eintrittswassertemperatur [°C] 55,8 74,7
Austrittswassertemperatur [°C] 75,1 841
Kuhlwassertemperatur [°C] 19,2 20,0
Kuhlwasserdurchlauf [ m3/Std. ] 1,064 0,480
Forderdruck hinter dem Kessel [Pa] 10 10
Umgebungstemperatur [°C] 25,4 242
Relative Luftfeuchtigkeit [%] 69,8 69,8
Barometerdruck [kPa] 99,101 99,103
Abgasanalyse:

Prufung (Brenndauer) Nr.: . I,
Sauerstoff O, [%] 7.00 9,57
Kohlendioxid CO, [%] 12,37 10,25
Kohlenoxid CO [ppm] 112 149
Hohere Kohlenwasserstoffe THC/OGC [ppm] 0 2
Stickstoffoxide NOy [ppm] 130 96

v 3.00
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Verbrennungshilfswerte (feste Brennstoffe):

Prufung (Brenndauer) Nr.: 1. Il.

Stochiometrisches Sauerstoffvolumen [mkg ] 0,908 0,905
Stéchiometrisches Luftvolumen [ m3/kg ] 4,322 4,311
Stdchiometr. Volumen trock. Abgase [mkg ] 4,265 4,255
Max. CO,-Volumen [%] 19,93 19,92
Das Vielfache der stéchiometrischen Luft [-] 1,49 1,83
Ist-Volumen von trockenen Abgasen [m%kg ] 6,862 8,256
H,O-Volumen in der Verbrennungsiuft [ m3/kg ] 0,147 0,166
H,0O-Volumen in Abgasen [m3/kg ] 0,887 0,906

Errechnete Werte - Wirmebilanz
Prufung (Brenndauer) Nr.. I Il.

Verlust durch freie Wérme (Kamin) [%] 3,6 3,3
Verlust durch gebundene Warme [%] 0,1 0,1
Verlust durch mechanische nichtverbrennbare Stoffe [ % | 2,1 2,4
Verlust durch Warmeabgabe an die Umgebung [%] 1,1 3,5
Verlustsumme [ %] 7,0 9,2
Warmeleistungsaufnahme [kKW] 26,5 6,0
Wirmeleistung [ kW] 23,9 5,5
Messunsicherheit der Warmeleistung [ kW] 1,0 0,2
Wirkungsgrad - direkte Methode [%] 90,3 90,6
_ Leistung / Nennleistung [ %] 99,6 22,8

Der Wirkungsgrad des Kessels bei der Verbrennung von Pellets - C1 erfullt bei der Nennleistung die An-
forderungen an die Klasse 5 nach EN 303-5:2012 Abb. 1.

Die gemessene Warmeleistung liegt innerhalb der Toleranz £ 8%;
Kesselklasse 5;

Die Abgastemperatur bei der Nennleistung ist niedriger als 160 K Ober der
Umgebungstemperatur,

Die Brenndauer betragt mehr als 6 Stunden bei der Verbrennung von
Holzpellets;

Die kleinste Warmeleistung ist nicht hther als 30% der Nenn-
Warmeleistung. .

Auswertung der Priifung:

v 3.00
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PelTec — lambda 24

Stromverbrauch

Der Stromverbrauch muss entsprechend den Anforderungen der EN 15456 bestimmt werden.

Im Priufbericht sind maximale Leistungsaufnahme, die Stand-by Leistung und die Leistung bei Nenn- War-
meleistung und bei der kieinsten Warmeleistung anzugeben. Fur Heizkessel mit automatischer Zufuhrung
muss die Stromaufnahme fur den Kessel und die Brennstoffzufiihrung getrennt gemessen und angegeben
werden. Die mittlere elektrische Leistungsaufnahme im Stand-by Betrieb ist Uber eine Messdauer von min-
destens 10 Minuten zu ermitteln und in Watt anzugeben. Falls Regelvorgange den elektrischen Eigenver-
brauch beeinflussen, kann eine l&ngere Messzeit erforderlich sein.

Maximale elektrische Leistungsaufnahme 1055 W
Elektrische Leistungsaufnahme bei Nennleistung 45 W
Elektrische Leistungsaufnanme bei minimaler Leistung 30w
Elektrische Leistungsaufnahme fur Stand-by-Leistung 5W
Maximale elektrische Leistungsaufnahme fur die Brennstoff-

. o 3B/BW
Beschickungseinrichtungen
Maximale elektrische Leistungsaufnahme des Zindsystems 1010 W

Priifergebnisse:

Der Wirkungsgrad des Kessels bei der Verbrennung von Pellets - C1 erfullt bei der Nennleistung die An-
forderungen an die Klasse 5 nach EN 303-5:2012 Abb. 1.

Brennstoffanalyse
Brennstofftyp Pellets - C1

Analytische Kennziffer Zeichen Einheit Wert Unsicherheit
Verbrennungswarme Qs [ MJ/kg ] 18,48 0,14
Heizwert Q [ Md/kg ] 16,89 0,14
Gesamtfeuchtigkeit im urspr. r

Zustand Wy [ Gew.-% ] 7,42 0,01
Asche A [ Gew.-% ] 0,37 0,02
Kohlenstoff C [ Gew.-% ] 46,96 0,25
Wasserstoff H [ Gew.-% ] 6,43 0,10
Stickstoff N [ Gew.-% ] 012 0,10
Schwefel S [ Gew.-% ] 0,017 0,001
Chlor o] [ Gew.-% ] 0,013 0,002
?gg;orstoff Nachrechnung bis o [ Gew.% ] 38,67
Umrechnungsfaktor femis  fOr
Emissionen [mg/m°] auf fomis [-1 0,26622

| [ma/MJ]

Anmerkung: Probe in urspringlichem Zustand

Messunsicherheit: in der Tabelle Messergebnisse angegeben

Die angegebenen erweiterten Messunsicherheiten sind der Beiwert der Messunsicherheit und des Erweite-
rungskoeffizienten k=2, was bei normaler Verteilung einer Abdeckungswahrscheinlichkeit von 95% ent-
spricht. Die Unsicherheiten beriicksichtigen nicht die Einflusse der Probennahme und —inhomogenitat. Die
Standardunsicherheit wurde in Ubereinstimmung mit dem Dokument EA 4/02 festgelegt.”

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havli Datum: 10/2012 _ Unterschrift:

Uberprift von: Dipl.-Ing. Stanislav Buchta Datum: 10/2012 Unterschr%_: B
v 3.00
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Bezeichnung der Prifung: Priifung der Vollstandigkeit der Verbrennung -
Emissionswerte

Prufverfahren:

Gepriftes Prufstick:

Verwendete Messgerate:

EN 303-5:2012

Art. 4.4.7,57.3,5.7.4,5.9,5.10.4

PelTec — lambda 24

Kapitel Hll. Mess- und Prifgerate

Spezifikation
Bezeichnung der Anforderun er Anforde Auswertung | Anmer-
g 9 der Priifung kung
rung
Emissionsgrenzwerte
Die Verbrennung muss schadstoffarm sein. Diese Anforde-
rung ist erfllt, wenn bei Betrieb mit Nenn- Wéarmeleistung EN 303-5:2012
bzw. bei Heizkesseln mit Warmeleistungsbereich bei Betrieb Art. 4.4.7 +
mit Nennwarmeleistung und kleinster Warmeleistung die
Emissionswerte der Tabelle 6 bei Prifung nach 5.7, 5.9 und
5.10 nicht Uberschritten werden.
Tabelle 6
Nenn- Emissionsgrenzwerte
Wirmeleis-
co [ OGCI/THC [ Staub
B B
stof;::?uhr Brennstoff tung mg/m’ bel 10% O;
KW Klasse Klasse | Kiasse Klasse Klasse Klasse Klasse | Klasse | Klasse
3 4 5 3 4 5 3 4 5
manuell biogen < 50 5000 150
> 50 < 150 2500 100 150
> 150 < 500 1200 100
Tossl 1200 700 50 30 75 60
ossil <50 5000 150
> 50 < 150 2500 100 125
> 150 < 500 1200 100
automa- biogen <50 3000 100
tisch
> 50 <150 2500 80 160
> 150 s 500 1200 80
. 1000 500 30 20 60 40
fossil <50 3000 100
>50< 150 2500 80 125
> 150 < 500 1200 80

ANMERKUNG 1 Die Werte fir Staub in dieser Tabelle basieren auf Erfahrungen mit der gravimetrischen Filtermethode. Die verwendete Messmethode
muss im Prifbericht angegeben werden. Die Staubmessung entsprechend dieser Norm enthalt keine kondensierbaren organischen Verbindungen, die
weitere Partikel nach Mischung mit der Umgebungsluft formen kénnen. Deshalb sind diese Messwerte nicht direkt vergleichbar mit Messungen nach der
Verdiinnungstunnel-Methode und kénnen nicht in Partikelkonzentrationen in Umgebungsiuft umgerechnet werden

ANMERKUNG 2 Zusétzliche Prufverfahren und Emissionsgrenzwerte in anderen Landern sind in den A-Abweichungen im Anhang C enthalten.

n

b

bezogen auf trockenes Abgas, 0 °C, 1 013 mbar

Kessel zugelassen fir und betrieben mit Brennstoffen der Klasse E na
Klasse 3 entsprechend dieser Tabelle nicht einhaiten. Der tatsachliche
technischen Dokumentation angegeben werden.

ch 1.2.1 oder ,e" nach 1.2.3 missen die Anforderungen der Staubwerte der
Staubwert darf nicht héher als 200 mg/m3 bei 10% O, sein und muss in der

v 3.00
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Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittswerte |
Kesselleis- Messwerte Umgerechnete Werte 0,=10%
tung 0, | CO, | CO |OGCITHC | NO, | Staub | CO [OGC/THC| NO, | Staub
(%] | [%] |[ppm]| [ppm] |[ppm] |[mg/m’]|[mg/m’]| [mg/m’] |[mg/m’]| [mg/m’]
Net““'e's' 7,00 | 12,37 | 112 0 130 15 110 0 210 12
ung
Mi”‘trl‘::geis' 057 | 1025 | 148 2 95 | 28 180 1 189 27

Auswertung der Priifung:

PelTec — lambda 24 erfullt bei der Nenn- und Minimalleistung die Emissionsanforderungen auf
die Klasse 5 nach EN 303-5:2012 Tabelle 6.

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havll Datum: 10/2012 o Unterschrift:

Dipl.-Ing. Stanislav
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Nummer der ak-
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Se

ite 38 von 50

Bezeichnung der Prufung: Priifung der Warmeleistung und des Kessel

o . 1004.1* ]
kreditierten Pri- 1005.1* wirkungsgrades
fung: ) Priifung der Vollstandigkeit der Verbrennung — Emissionswerte
EN 303-5:2012
Prufverfahren: Anhang C,

Gepriftes Prifstick:

Verwendete Messgerate:

Priifergebnisse:

Abweichung fur Osterreich, C.2.2, C.2.3

PelTec — lambda 24

Kapitel Ili. Mess- und Priifgerate

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation

Auswertung der Priifung

der Anforde-
rung

und Minimal-Warmeleistung

Wirkungsgrad des Kessels fur die Nenn-Warmeleistung

Kessel Mindestwirkungsgrad
Zentralréelzgerate fur feste 75 9
rennstoffe
a) mit hindischer Beschickung
bis 10 kW 79 %
>10 bis 200 kW (71,3 + 7,7 log Pn) %
>200 kW 89 %
a) mit automatischer Beschickung
bis 10 kW 80 %
>10 bis 200 kW (72,3 + 7,7 log Pn) %
>200 kW 90 %

ANMERKUNG P, ist die Nennleistung des Heizkessels
(entspricht Qy in dieser Norm).

EN 303-5:2012
Anhang C,
Abweichung flr
Osterreich, C.2.2

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation

Auswertung der Priifung

der Anforde-
rung

Emissionsgrenzwerte

Automatisch beschickte Kieinfeuerungen

EN 303-5:2012
Anhang C,

Abweichung far
Osterreich, C.2.3

Emissionsgrenzwerte
mg/MJ
- Sonstige stan-
RAEmENET Holzpeliets HoIzp:IIets H%?:;:;%?‘ dardisierte
) N Zentralheizge- i biogene Brenn-
R he
aumheizgeréte rite stoffe stoffe
CO 500° 250° 250° 500°
NO, 160 150 150 300
OGC/THC 30 30 30 30
Staub 50 40 50 60

: Bei Teillastbetrieb mit 30 % der Nennwarmeleistung kann der Grenzwert um 50 % Uberschritten werden.

v 3.00
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Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Kesselleistung waﬂzlge;::;g' Ist-Wirkungsgrad
Nennleistung B 90,3
Minimalleistung ’ 90,6

Auswertung der Priifung:

Der Ist-Wirkungsgrad fur PelTec — lambda 24 ist hoher als der Soll-Wirkungsgrad.

Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittswerte

Kesselleis- Messwerte Umferechnete Werte 0,=0%
tung 0, co NO, | OGCI/THC Stauba co NOy OGC/THC | Staub

[%] |[ppm]|[ppm]| [ppm] | [mg/m’] | [mg/MJ] | [mg/MJ] | [mg/MJ] | [mg/MJ]
{\‘e””'e's' 7.00 | 112 | 130 0 15 52 100 0 6
ung
Minimal-
leistung 9,57 149 96 2 28 85 55 1 13

Auswertung der Priifung:

Die gemessenen Emissionswerte fur PelTec — lambda 24 {ibersteigen nicht die festgelegten Werte.

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havld
) Dipl.-Ing. Stanislav
Uberpruft von: Buchta
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Nummer der ak-

kreditierten Pri- 1004'1* wirkungsgrades
fuiGE 1005.1
ung:
EN 303-5:2012
Prufverfahren: Anhang C,
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Bezeichnung der Prufung: Priifung der Warmeleistung und des Kessel-

Priifung der Vollsténdigkeit der Verbrennung — Emissionswerte

Abweichung fur Danemark, C.4.1, C.4.2

Gepruftes Prufstick:

Verwendete Messgeréte:

PelTec — lambda 24

Kapitel lll. Mess- und Prifgerate

Priifergebnisse:
Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde-
rung

Auswertung der Priifung

Kesselwirkungsgrad

Entsprechend der Danischen Construction Code BROB, Ab-| =\ 303.5:2012 EllELs- &
schnitt 8.5.1.4, Unterpunkt 7, mussen Heizkessel fur Kohle, Anh 'C
Koks, Bio-Heizél oder Biomasse einen Wirkungsgrad ent- nhang %,
Abweichung far
‘sprechend Klasse 3 der EN 303-5 haben. Danemark
Mindestwirkungsgrad | (67 + 6 log Qn) % cal +
Fur Heizkessel Uber 300 kW mussen die Anforderungen fur o
300 kW verwendet werden.
Spezifikation | Auswertung der Priifung
Bezeichnung der Anforderung der Anforde-
rung

Emissionsgrenzwerte

Entsprechend der Danischen EPA Statutory Order no. 1432
of 11/12/2007, sind nur Kessel der Klasse 3 (oder hoher)
akzeptiert in Danemark.

Emisslonsgranzwerte”

Nennwiirmeleistung co ey l Staub

THC
ma/im® bei 10% O,

Brenn-
stoff

Brennstoff-
zufuhr

Klasse

kW 3

150
100

<50
> 50 bis 150
> 150 bis 300

5000
2500
1200

biogen 150

manuel! <50 150
> 50 bis 150

> 150 bis 300

5000
2500
1200

fossil 125

100

<50
> 50 bis 150
> 150 bis 300

3000

2500
1200

biogen 150

80

automatisch 100

< 50
> 50 bis 150

> 150 bis 300

3000
2500

1200

fossil 125

80

EN 303-5:2012
Anhang C,
Abweichung fur
Danemark,
C4.2

Pellets - C1

" Bezogen auf trockenes Abgas, 0 °C, 1 013 mbar

v 3.00
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Kesselleistung

Minimaler Soll-
Wirkungsgrad

Ist-Wirkungsgrad

Nennleistung

Minimalleistung

75,3

90,3

90,6

Auswertung der Priifung:

Der Ist-Wirkungsgrad fiir PelTec — lambda 24 ist hoher als der Soll-Wirkungsgrad.

Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittliche Emissionswerte
Leistung Messwerte Umgerechnete Werte 0,=10%
des Kessels 0, co OGCI/THC Staub CcoO OGCITHC Staub
[%] | [ppm] | [ppm] | [mg/m* | [mgim’] | [mgim’] | [mg/m’]
Nennleistung 7,00 112 0 15 110 0 12
?’““‘ma"e's' 9,57 148 2 28 180 1 27
ung

Auswertung der Priifung:

Die gemessenen Emissionswerte fur PelTec — lambda 24 iibersteigen nicht die festgelegten Werte.

Pruftechniker:

Uberpriift von:

Dipl.-Ing. Michal Havli

Dipl.-Ing. Stanislav
Buchta

Datum:

10/2012

Unterschrift:

(—
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Bezeichnung der Prifung: Priifung der Wirmeleistung und des Kessel-
wirkungsgrades

fung: 100541 Priifung der Volistindigkeit der Verbrennung — Emissionswerte
EN 303-5:2012
Prufverfahren: Anhang C,

Gepruftes Prufstuck:

Verwendete Messgerate:

Abweichung fur Deutschland, C.5.1, C.5.2

PelTec — lambda 24

Kapite! lll. Mess- und Prifgerate

Priifergebnisse:
Spezifikation
Bezeichnung der Anforderung der Anforde- | Auswertung der Priifung
rung

Emissionsgrenzwerte

gen der 1. BiImSchV erfullen.

Tabelle 7 - Emissionsgrenzwerte

Die Emissionsgrenzwerte sind in Paragraph 2, Abséatze 4, 5
und Anhang 2 der ,Erste Verordnung zur Durchflihrung des
Bundes-Immissionsschutzgesetzes (Verordnung tber kleine
und mittlere Feuerungsaniagen -1. BImSchV)" geregelt.

Heizkessel fur feste Brennstoffe diirfen nur installiert werden
und in Betrieb genommen werden, wenn sie die Anforderun-

B;‘:’l’;‘sggﬁ Nennwar- | Staub | CO_
Absatz 1 meleistung | g/m g/m
kW
Nummer 1 bis | 245500 0,09 1,0
3a > 500 0,09 0,5
. . 24 <500 0,10 1,0
?it:faeb1aeAr;|agen| Nummer 4 bis 5 |- 570 5
22.03.2010 er- 24 <500 0,06 0,5
richtet werden e > 500 0,06 0,5
230<100 0,10 08
Nummer 6 bis 7 | > 100 < 500 0,10 05
> 500 0,10 0.3

EN 303-5:2012
Anhang C,
Abweichung fur
Deutschland, C.5.1

Pellets - C1

werden.

ANMERKUNG  Abweichend von Satz 1 gelten bei Feuerungsanlagen, in denen ausschlieRlich Brennstoffe nach § 3 Absatz 1
Nummer 4 in Form von Scheitholz eingesetzt werden, die Grenzwerte der Stufe 2 erst fur Anlagen, die nach dem 31.12.2016 errichtet

v 3.00
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Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittliche Emissionswerte

Leistung Messwerte Umgerechnete Werte 0,=13%
des Kessels 0, co Stauba CO3 Stau?

[%] [ppm] _[mg/m’] fg/m’] fg/m]
Nennleistung 7,00 112 15 0,080 0,008
{V“”ima"eis' 9,57 149 28 0,131 0,019
ung

Auswertung der Priifung:

Die gemessenen Emissionswerte fur PeiTec — lambda 24 iibersteigen nicht die festgelegten Werte.

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havit Datum: 10/2012 Unterschrift:

..................................................................

Uberpruft von: Buchta Datum: 10/2012 Unterschrift: ’_’_’/’7_
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fung:

EN 303-5:2012
Prufverfahren: Anhang C
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Bezeichnung der Priufung: Priifung der Warmeleistung und des Kessel-

Priifung der Vollstiandigkeit der Verbrennung — Emissionswerte

C.6 Abweichung fur die Schweiz

Gepriftes Prufstuck:

Verwendete Messgerate:

Priifergebnisse:

PelTec - lambda 24

Kapitel Ili. Mess- und Priifgerate

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Auswertung der Priifung

Artikel 4.4.7, Tabelle 7

Die Emissionsgrenzwerte sind in Anhang 4 der Schweizerischen Luftrein-
halte-Verordnung ([LRV] SR 814.318.142.1) vom 16. Dezember 1985
(Stand am 15.07.2010) geregelt.

Heizkessel fur holzartige Biomasse diirfen nur in Verkehr gebracht werden,
wenn sie folgende Vorgaben der LRV erflllen:

— Konformitatsnachweis nach (Bild 20 LRV),

- Ziffern 1, 212, 23 Anhang 4 LRV,

— Ziffern 31, 32 Anhang 5 LRV.

Kohle- und Holzfeuerungen missen die lufthygienischen Anforderungen
der maRgebenden européischen Normen sowie die Emissionsgrenzwerte
der folgenden Tabelle einhalten:

Besondere Anforderungen
(Emissionsgrenzwerte)® fir
Kohlenstoffmonoxid (CO} und
Feststoffe (Staub)

Anlageart

CO (mg/m°) Staub (mg/m°)

Heizkessel fur Stickholz- und
Kohlefeuerungen,
handbeschickt

800 50

Feuerungsanlagen far
Holzschnitzel und Kohie,
manuell beschickt

400 60

Feuerungsanlagen fir
Holzpellets,
manuell beschickt

300 40

EN 303-5:2012
Anhang C
C.6 Abwei-

chung fur die
Schweiz

Pellets - C1

* Bezugssauerstoffgehalt:
- fur Holzfeuerungen 13 % Vol;
- fiir Kohlefeuerungen 7 % Vol

Heizkessel fur nichtholzartige Biomasse missen folgende Vorgaben der LRV erflllen:
—  Ziffern 741, 742, 743 Anhang 2 LRV,
—  Ziffern 81, 82 Anhang 3 LRV.

miissen erhohte Emissionsanforderungen entsprechend Anhang 2, Ziffer 742 einhalten.

Der Schwefelgehalt von Kohle, Kohlebriketts und Koks darf 3 % (Massenantell) nicht Ubersteigen,

Nicht holzartige Biomasse, wie biogene Abfalle und Erzeugnisse der Landwirtschaft, darf entsprechend Ziffer 743 Anhang 2 LRV nur in
Anlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von mindestens 70 kW verbrannt werden. Solche Anlagen sind bewilligungspflichtig und

v 3.00
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Messergebnisse: PelTec — lambda 24

Durchschnittliche Emissionswerte
Leistung Messwerte Umgerechnete Werte 0,=13%
des Kessels 0, co Staub co Staub
[%] [ppm] [mg/m’] [mg/m’} [mg/m’]
Nennleistung 7,00 112 15 80 8
S 9,57 149 28 131 19
ung

Auswertung der Priifung:

Die gemessenen Emissionswerte fur PelTec — lambda 24 iibersteigen nicht die festgelegten Werte.

Priftechniker: Dipl.-Ing. Michal Havld ~ Datum: 10/2012 Unterschrift: fi//

Uberpruftvon: Buchta Datum: 10/2012 Unterschri%_/g_‘(’__ B

v 3.00
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kreditierten Pru- Funktionspriifung der Steuer-, Regel- und Sicherheitselemente Prifung

fung: 1005.1*

der Vollstindigkeit der Verbrennung — Emissionswerte

EN 303-5:2012

Art. 5.13,5.14, 5.16.1, 5.16.2, 5.16.3

Profverfahren: EN 303-5:2012

Art. 5.9,5.10.4
Gepruftes Prifstuck: PelTec - lambda 24
Verwendete Messgerate: Kapitel Ill. Mess- und Prifgerate

Priifergebnisse:

Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Auswertung
der Priifung

Anmer-
kung

Funktionsiiberpriifung des Temperaturreglers und des
Sicherheitstemperaturbegrenzers am Heizkessel
Der wasserseitige Durchfluss muss jenem der Nennleis-
tungsprifung entsprechen. Die Vorlauftemperatur von 75 °C
darf bei Versuchsbeginn nicht tberschritten werden.

Die Feuerung ist so einzustellen, dass sie der Nenn-
Warmeleistung (Qy) des Heizkessels entspricht, ein stabiler
Betriebszustand erreicht wird und der Férderdruck dem der
Nennwarmeleistung entspricht. Fur handbeschickte Heiz-
kessel ist nach dem Erreichen der stabilen Betriebsbedin-
gung eine volle Brennstoffladung im Fallraum nachzulegen,
bevor der Test startet.

Die abgefuhrte Leistung muss auf (40 = 5) % der Nenn-
Warmeleistung reduziert werden, die Umwalzpumpe arbeitet
im Dauerbetrieb, der Temperaturregler ist auf den maxima-
len Sollwert eingestellt.

Bei ordnungsgemaiem Arbeiten des Temperaturreglers darf
die gemessene Vorlauftemperatur 100 °C nicht (berschrei-
ten und der Sicherheitstemperaturbegrenzer oder -Wachter
bzw. die Einrichtung zur Abfuhr Uberschussiger Warme nicht
ansprechen.

Die gleiche Prufung wird nach Uberbriickung des Tempera-
turreglers erneut durchgefuhrt. Es wird Uberprift, ob der
Sicherheitstemperaturbegrenzer die Feuerung spatestens
bei dem vom Kesselhersteller angegebenen héchsten Wert
abschaltet und kein gefahrlicher Zustand entsteht (siehe
4.1).

EN 303-5:2012
Art. 513

v 3.00
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Bezeichnung der Anforderung

Spezifikation
der Anforde-
rung

Auswertung
der Priifung

Anmer-
kung

Funktionsiiberpriifung fiir ein schnellabschaltbares Sys-
tem

~ Pistzlicher Ausfall der Warmeabfuhr
Der wasserseitige Durchfluss muss jenem der Nennleis-
tungsprifung entsprechen. Die Vorlauftemperatur von 75
°C darf bei Versuchsbeginn nicht iberschritten werden.
Die Feuerung ist so einzustellen, dass sie der Nenn-
Warmeleistung (Qn) des Heizkessels entspricht, ein
stabiler Betriebszustand erreicht wird und der Férder-
druck dem der Nennwarmeleistung entspricht.
Die abgefiihrte Leistung muss auf 0 reduziert werden, die
interne Wasserumwalzung im Heizkessel ist gestattet,
der Temperaturregler ist auf den maximaien Soliwert ein-
gestellt.
Es wird Uberprift, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer
oder der Temperaturregler die Feuerung abschaltet und
kein gefahrlicher Zustand entsteht.

— Stromausfall
Der wasserseitige Durchfluss muss jenem der Nennleis-
tungsprufung entsprechen. Die Vorlauftemperatur von 75
°C darf bei Versuchsbeginn nicht Uberschritten werden.
Die Feuerung ist so einzustellen, dass sie der Nenn-
Warmeleistung (Qn) des Heizkessels entspricht, ein
stabiler Betriebszustand erreicht wird und der Férder-
druck dem der Nennwarmeleistung entspricht.
Die Stromversorgung des Heizkessels inklusive der Zir-
kulationspumpe wird abgeschaltet und es wird Gberpritt,
ob kein gefahrlicher Zustand auftritt.

Fur die Bewertung der Temperaturen und CO Konzentratio-

nen durfen nur Mittelwerte Uber maximal eine Minute heran-

gezogen werden.

EN 303-5:2012
Art. 5.14

Sicherheitsiiberpriifung fiir automatische Heizkessel bei
Brennstoffiiberlastung und bei Blockierung der Brenn-
stoffzufuhr

Die Sicherheit des Heizkessels muss bei kontinuierlichem
Betrieb des Heizkessels mit der maximal méglichen einstell-
baren Férderrate der Beschickungseinrichtung getestet wer-
den entsprechend der Risikobewertung und der elektrischen
Sicherheit. Wenn andere Férderraten unterhalb des Maxi-
mums in der Risikobewertung als kritisch bewertet werden,
so sind auch diese zu prifen.

Die Sicherheitseinrichtung muss bei fehlender oder unvoll-
standiger Verbrennung im Brennraum die Brennstoffzufih-
rung abschalten.

Bei der Prufung wird die Brennstoffzufuhrung blockiert, in-
dem die Beschickungseinrichtung deaktiviert wird.

Die Anforderungen nach 4.3.4 miissen eingehalten wer-
den.

EN 303-5:2012
Art. 5.16.2

v 3.00
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Spezifikation

. Auswertung | Anmer-
Bezeichnung der Anforderung der :'\l:i:;rde- der Priifung kung
Sicherheitsiiberpriifung bei Unterbrechung der Luftzu-
fuhr
Die Sicherheit des Heizkessels muss bei Nennleistung unter
folgenden Bedingungen getestet werden:

Ausfall der Geblase;

— Ausfall der Luftzufuhr durch VerschiieRen der einstellba- | EN 303-5:2012
ren Zuluftéffnung des Heizkessels. Art. 5.16.3 +

Die Prufung darf nur einen Fehler auf einmal umfassen.

Die CO-Konzentration im Kessel darf nicht Uber 5 % (Volu-
menanteil) steigen.

Die Messung muss in der Abgasmessstrecke durchgefihrt
werden.

Priifung bei Unterbrechung der Luftzufuhr

Anmerkung: + ausreichend

- unzureichend

0 unzutreffend

X nicht bewertet

Messergebnisse:

Temperatursteuerregler

Temperatur [°C] Anm.:

am Regler des Betriebsthermostaten einge-

Eingestelite Temp. 85°C stellte Temperatur

o das Geblase und das Beschickungssystem
Abschaltung 84°C wurden abgeschaltet
T —— 82 °C das Geblase und das Beschickungssystem

wurden eingeschaltet

Temperaturbegrenzer (mit manueller Wiederinbetriebnahme) STB

Temperatur [°C] Anm.:

Eingestellte Temp. 90 °C am Temperturbegrenzer eingestellte Tem-
peratur

Abschaltung 95 °C Lofter wurde abgeschaltet

Der Kessel wurde irreversibel auier Betrieb gesetzt. Zur Wie-
derinbetriebnahme ist ein manueller Eingriff bei der Unter-

S ERnEShicERETe schreitung der Schalttemperatur des Temperaturbegrenzers
erforderlich.

Auswertung der Priifung: Es wurde die richtige Funktion der Sicherheitselemente geprlft.

Pruftechniker: Dipl.-Ing. Michal HavlU Datum: 10/2012 Unterschrift:

) Dipl.-Ing. Stanislav
Uberprift von: Buchta Datum: 10/2012 - Unterschrift:
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Die Prufverfahren in diesem Protokoll wurden ohne Abweichungen, Anhange oder Ausnahmen angewendet.

V. Verzeichnis der verwendeten Unterlagen

- Auftrag B-44560 vom 2012-09-10

- Vertrag B-45560/31 vom 2012-09-17 und Anderung vom 2013-03-27.

- EN 303-5:2012 — Heizkessel - Teil 5: Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte
Feuerungen, Nenn-Warmeleistung bis 500 kW - Begriffe, Anforderungen, Prifungen und Kennzeichnung

- Bedienungs-, Installations- und Montageanleitung flr den Kessel

- Die geforderten Zeichnungsunterlagen nach EN 303-5:2012; Kessel PelTec - lambda 12, PelTec -

lambda 18, PelTec - lambda 24, PelTec - lambda 36, PelTec - lambda 48

Fur die Richtigkeit sind verantwortlich:

Dipl.-ing. Stanislav Buchta
Leiter der Fachgruppe Kessel- und Leiter der Prufstelle fur War-
industrieanlagen me- und Umweltanlagen

v 3.00
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Anlage Nr. 1: Abweichungen fiir Osterreich

Entsprechend der Vereinbarung Nr. 15a B-VG ,Energieeinsparung" gelten die bestehenden Anforderungen
an Warmwasserkessel fur feste biologische Brennstoffe mit automatischer Brennstoffzufuhr bei der minima-
len Leistung.

Wirkungsgrad:
EN 303-5:2012, Anhang C, Abweichung fur Osterreich, C.2.2
bis 10 kW 80 %
> 10 kW bis 200 kW (72,3 + 7,7 log Pn) %

Der Vergleich der Messwerte mit den Sollwerten ist auf der Seite 47 bis 50 in diesem Protokoll abgebildet.
Entsprechend der Vereinbarung Nr. 15a B-VG ,Vorbeugungsmafinahmen fur kieine Heizungssysteme" sind
die bestehenden Anforderungen an Warmwasserkessel fur feste biologische Brennstoffe mit automatischer
Brennstoffzufuhr wie folgt:

EN 303-5:2012, Anhang C, Abweichung fur Osterreich, C.2.3

Emissionsgrenzwerte
mg/MJ
FEEMELET Holzpellets
Zentralheizgerate
Grenzwerte fur Nennieistung Grenzwerte fur minimale Leistung
Cco 250 375
NO 150
OGC/THC 30
Staub 40

Der Vergleich der Messwerte mit den Sollwerten ist auf der Seite 47 bis 50 in diesem Protokoll abgebiidet.

Abschluss

Prufanstalt fur Maschinenindustrie, s.U. besitzt eine vom Tschechischem Institut fur Akkreditierung ausge-
stellten Bescheinigung fur die Durchfiihrung von akkreditierten Prufungen und fuhrt die folgende Summierung
an:

Dies ist eine Bestatigung, dass die Emissionsprufungen und die Prufung der Ausgangsleistung des Warm-
wasserkessels Typ:

PelTec - lambda 12, PelTec - lambda 18, PelTec - lambda 24, PelTec - lambda 36, PelTec - lambda 48
hergestellt und vertrieben von Centrometal d.o.o., Glavna 12, 40306 Macinec, Kroatien

mit positiven Ergebnisse beendet wurden. Das heildt, dass das Erzeugnis die Anforderungen der Norm EN
303-5 erfulit, und zwar insbesondere:

EN 303-5:2012, Anhang C, Abweichung fur Osterreich, C.2.2, C.2.3
15a B-VG ,Energieeinsparung"
15a B-VG ,VorbeugungsmaRnahmen fur kleine Heizungssysteme"
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